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Prawo autorskie i znaki towarowe

Zadnej czesci niniejszej publikacji nie wolno powiela¢, przechowywa¢ w systemie wyszukiwania danych ani przesyta¢ w
jakiejkolwiek postaci i przy uzyciu jakichkolwiek srodkow, w tym elektronicznie, mechanicznie, za pomoca fotokopii,
nagrywania itp., bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
naruszenie praw patentowych w wyniku wykorzystania zawartych w niej informacji. Pomimo dotozenia wszelkich staran
podczas przygotowywania tej publikacji, firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy lub
pominiecia. Nie ponosimy takze odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku wykorzystania zawartych w niej
informacji.

Ani firma Seiko Epson Corporation ani jej spotki zalezne nie ponoszg odpowiedzialnosci wobec nabywcy tego produktu
ani stron trzecich za szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub strony trzecie w wyniku: wypadku,
niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian w tym
produkcie, lub (oprdécz Stanow Zjednoczonych) niedoktadnego przestrzegania instrukgji obstugi i konserwacji firmy Seiko
Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie odpowiada za zadne szkody ani problemy bedace wynikiem uzycia jakichkolwiek
dodatkoéw lub produktéw eksploatacyjnych innych, niz oznaczone przez firme Seiko Epson Corporation jako Oryginalne
Produkty Epson lub Zatwierdzone Produkty Epson.

EPSON jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation. Exceed Your Vision jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation. Pozostate znaki towarowe sa wiasnoscia

ich prawowitych wilascicieli, a ich uzywanie ma wylgcznie charakter identyfikacyjny.

Microsoft, Windows, Windows Vista i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Uwaga ogélna: Pozostate nazwy produktow w niniejszej publikacji zostaty uzyte wytgcznie w celach identyfikacji i mogq by¢
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli. Firma Epson zrzeka sie wszystkich praw do tych znakéw.

UWAGA! Zawartos¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

©Seiko Epson Corporation 2012-2016. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Wazne informacje i instrukcje bezpieczenstwa

Wazna informacja

Uzytkownik moze korzysta¢ z oprogramowania do obstugi produktu EPSON PP-100Il.
Urzadzenie EPSON PP-100Il moze by¢ uzywane do kopiowania materiatéw na nosniki, w tym na
ptyty CD, DVD i BD, ale nie tylko. Uzytkownik zgadza sie przestrzegac praw wtascicieli praw
autorskich. Firma EPSON nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci i uzytkownik zwalnia firme
EPSON z odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naruszenie praw autorskich przez niego, jego
pracownikéw lub przedstawicieli.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy, przeczyta¢ wszystkie instrukcje zawarte w tej
sekcji. Ponadto, nalezy stosowac sie do wszelkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
produkcie.

Ustawianie produktu

Zasady ustawiania produktu:
(1 Nie blokowa¢ ani nie zakrywac¢ szczelin wentylacyjnych i otworéw w produkcie.
1 Uzywac tylko typu zrodta zasilania podanego na tabliczce znamionowej produktu.

1 Uzywac tylko przewodu zasilajgcego dostarczonego z produktem. Uzycie innego przewodu
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

[ Przewdd zasilajacy produktu jest przeznaczony wytacznie do tego produktu. Uzycie go z
innym sprzetem moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

[ Upewnic sig, ze przewdd zasilajacy spetnia stosowne lokalne normy bezpieczenstwa.
1 Ze wzgleddéw bezpieczenstwa przewdd zasilajacy powinien by¢ uziemiony.

1 Unika¢ uzywania gniazdek w obwodzie, do ktérego sg podtgczone fotokopiarki lub
klimatyzatory, ktére regularnie wiaczaja sie i wytaczaja.

(1 Unika¢ uzywania gniazdek sterowanych przez przetaczniki nascienne lub automatyczne
programatory.

Wazne informacje i instrukcje bezpieczeristwa 8



( Chronic caty system komputerowy przed potencjalnymi zrodtami zaktdcen
elektromagnetycznych, takich jak gtosniki lub bazy telefonéw bezprzewodowych.

(d Nie uzywac uszkodzonego lub przetartego przewodu zasilajgcego.

1 Uzywajac przedtuzacza z produktem nalezy upewnic sie, ze maksymalny prad pobierany
przez podfaczone urzadzenia nie przekracza obcigzalnosci pradowej przedtuzacza. Nalezy
takze upewnic sig, ze maksymalny prad pobierany przez wszystkie urzagdzenia podtaczone
do gniazdka $ciennego nie przekracza obcigzalnosci pradowej tego gniazdka.

(d Nie wolno podejmowac préb samodzielnego serwisowania produktu.

d W ponizszych przypadkach nalezy odfgczy¢ produkt i zleci¢ serwisowanie w
specjalistycznym serwisie:
Uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki; dostanie sie cieczy do wnetrza produktu;
upuszczenie produktu lub pekniecie obudowy; nieprawidtowe lub nietypowe dziatanie
produktu.

W przypadku uzywania produktu w Niemczech, instalacja budynku musi by¢ chroniona
przez wytacznik o mocy 10 lub 16 A, zapewniajacy odpowiednia ochrone przeciwzwarciowa
i przetezeniowg produktu.

1 Podtaczajac produkt do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy zadbac o
prawidtowe podtaczenie wtyczki. Kazda wtyczka ma tylko jedng prawidtowg orientacje.
Odwrotne podtgczenie wtyczki moze uszkodzi¢ obydwa potaczone kablem urzadzenia.

(W razie uszkodzenia wtyczki nalezy wymieni¢ przewdéd lub wezwa¢ wykwalifikowanego
elektryka. Jesli we wtyczce znajdujq sie bezpieczniki, nalezy je wymienia¢ na bezpieczniki o
odpowiedniej wielkosci i mocy.

1 Wymieniajac napedy w produkcie, prosze koniecznie instalowac napedy wyszczegolnione

przez producenta.

Wybor miejsca usytuowania produktu

Zasady wyboru miejsca usytuowania produktu:

(d Umiesci¢ produkt na ptaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra wystaje poza podstawe produktu
z kazdej strony. Umieszczajgc produkt przy scianie, nalezy zostawic¢ odstep minimum 10 cm
(3,94 cala) miedzy tytem produktu i $ciang. Produkt ustawiony pochyto nie bedzie dziata¢
poprawnie.

(A Zostawic¢ dos¢ miejsca z przodu produktu na catkowite otwarcie drzwi duplikatora.
(d Unika¢ miejsc narazonych na szybkie zmiany temperatury i wilgotnosci. Ponadto, produkt

nalezy chroni¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym oraz silnymi zrédtami swiatta lub
ciepta.

Wazne informacje i instrukcje bezpieczeristwa 9



(d Unika¢ miejsc narazonych na kurz, wstrzasy, wibracje lub dym papierosowy.

1 Zostawic¢ dos¢ miejsca wokot produktu, aby umozliwi¢ odpowiednia wentylacje.

(1 Umiesci¢ produkt w poblizu gniazdka $ciennego, gdzie mozna bedzie tatwo wyjaé wtyczke.

Uzywanie produktu

Zasady uzywania produktu:

a

a

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do produktu.

Uwaza¢, aby nie rozla¢ zadnej cieczy na produkt.

Nie uzywac wewnatrz ani w poblizu produktu wyrobow aerozolowych zawierajacych
tatwopalne gazy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru.

Zawsze wytaczac¢ produkt za pomocg przycisku zasilania O. Po naci$nieciu tego przycisku
miga wskaznik zasilania O (). Nie odtaczac produktu ani nie wylgcza¢ zasilania gniazdka,

dopdki wskaznik zasilania © () nie przestanie migac.

Zostawic zainstalowane pojemniki z tuszem. Wyjecie pojemnikéw moze doprowadzi¢ do
wyschniecia gtowicy drukujacej i uniemozliwi¢ produktowi drukowanie.

Uwaza¢, aby nie przycia¢ sobie palcow podczas zamykania drzwi duplikatora.

Obudowa produktu jest wykonana z ocynkowanej blachy stalowej, ktéra moze rdzewie¢ na
krawedziach; nie wptywa to jednak na funkcjonowanie produktu.

Nie stawiac¢ zadnych napojoéw ani cieczy na produkcie, poniewaz dostanie sie cieczy do jego

wnetrza spowoduje uszkodzenie.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy ptyty podczas uruchomionego zadania (wskaznik zajetosci
miga), chyba, ze komunikat podany przez aplikacje poinstruuje uzytkownika, by dodac¢ lub
usunac ptyty. Moze to wptynac na jakos¢ zapisu/odczytu lub jakos¢ druku. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie nalezy takze wktadac¢ dtoni do produktu, kiedy stychac sygnat

dzwiekowy, poniewaz ramie nadal sie porusza.

Produktu nie mozna uzywac jako udostepnionej drukarki za pomocg ustawien

udostepniania systemu Windows.

Wazne informacje i instrukcje bezpieczeristwa
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Postepowanie z pojemnikami z tuszem

Zasady postepowania z pojemnikami z tuszem:

a

a

Pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalac
dzieciom pi¢ z pojemnikéw ani ich dotykac.

Nie wstrzasac¢ pojemnikami z tuszem; moze to doprowadzi¢ do wycieku.

Zachowac ostroznos¢ podczas wyjmowania zuzytych pojemnikéw z tuszem, poniewaz
wokét dyszy mogto zostac troche tuszu. W przypadku pobrudzenia skéry tuszem nalezy
doktadnie umy¢ brudne miejsce woda z mydtem. Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy
natychmiast przemy¢ je woda. Jesli po doktadnym przemyciu oczu wystepuje dyskomfort
lub problemy z widzeniem, nalezy niezwtocznie udac sie do lekarza.

Nie usuwac ani nie rozrywac etykiety na pojemniku; moze to doprowadzi¢ do wycieku.

Zainstalowac pojemnik z tuszem natychmiast po wyjeciu go z opakowania. Zostawienie
rozpakowanego pojemnika na dtuzszy czas przed uzyciem moze uniemozliwi¢ normalne
drukowanie.

Pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ przed datg waznosci podang na jego opakowaniu.

Nie rozbierac ani nie probowac ponownie napetnia¢ pojemnikéw z tuszem. Mogtoby to
uszkodzi¢ gtowice drukujaca.

Po przyniesieniu pojemnika z tuszem z zimnego miejsca nalezy zaczeka¢ co najmniej trzy
godziny, az ogrzeje sie w temperaturze pokojowej, zanim mozna bedzie go uzyc.

Przechowywac pojemniki z tuszem w chtodnym, ciemnym miejscu.

Nie dotykac¢ zielonego uktadu IC z boku pojemnika. Moze to uniemozliwi¢ normalna prace i
drukowanie.

Uktad IC na tym pojemniku z tuszem zawiera r6zne informacje o pojemniku, takie jak stan
pojemnika z tuszem, co umozliwia jego swobodne wyjmowanie i wktadanie. Jednak kazde
wtozenie pojemnika wiaze sie ze zuzyciem pewnej ilosci tuszu, poniewaz produkt
automatycznie przeprowadza test sprawnosci.

Nie umieszczac pojemnikéw z tuszem dyszg skierowang w dét. Moze to doprowadzi¢ do
wycieku tuszu. Ponadto, zanieczyszczenie dyszy moze spowodowac nieprawidtowe
funkcjonowanie produktu.

Wazne informacje i instrukcje bezpieczeristwa
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Informacje dotyczqce ptyt CD/DVD/BD

Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ jego prawidtowe funkcjonowanie. W razie potrzeby
nalezy takze wykonac kopie zapasowa danych na ptycie CD/DVD/BD. Dane moga zostac
uszkodzone lub utracone w nastepujacych przypadkach:

- wptyw zaktocen statycznych lub elektrycznych;
- nieprawidtowe uzycie;

- usterka lub naprawa;

- uszkodzenie w wyniku kleski zywiotowej.

Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie danych w wyniku
wystapienia powyzszych i innych przyczyn, nawet jesli produkt jest objety gwarancja.

Informacje dotyczqce przypadkowych strat wyniktych z uzywania tego
produktu

Jedli dziatanie produktu oraz dotgczonego oprogramowania bedzie niezgodne z oczekiwaniami,
nie mozemy pokry¢ wynikajgcych z tego faktu przypadkowych strat, w tym kosztéw zwigzanych
z uzyciem produktu i utratg planowanych zyskéw w zwiazku z jego uzyciem.

Ograniczenia dotyczqce uzycia

1 Jedli produkt bedzie uzywany w zastosowaniach wymagajacych wysokiej niezawodnosci /
bezpieczenstwa, takich jak urzadzenia transportowe zwigzane z lotnictwem, koleja,
okretami, samochodami itp.; urzadzenia zapobiegania kleskom zywiotowym; rézne
urzadzenia zabezpieczajace itp.; lub urzadzenia funkcjonalne / precyzyjne itp., mozna go
uzywac dopiero po uwzglednieniu zastosowania w projekcie urzagdzen odpornych na
uszkodzenia i rezerwowych, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i catkowita niezawodnos¢
systemu. Poniewaz produkt nie byt projektowany z mysla o wykorzystaniu go w
zastosowaniach wymagajacych niezwykle wysokiej niezawodnosci / bezpieczenstwa, takich
jak urzadzenia lotnicze, podstawowe urzadzenia komunikacyjne, urzadzenia do kontroli
energii jgdrowej czy urzadzenia medyczne przeznaczone do bezposredniej opieki
medycznej itp., po petnej ocenie produktu nalezy samodzielnie okredli¢ jego przydatnos¢ do
danego celu.

(1 Podczas kopiowania ptyt CD, DVD lub BD nalezy upewnic sig, ze materiat nagrany na ptytach
nie jest chroniony prawami autorskimi, albo ze uzytkownik dysponuje prawami autorskimi
do materiatu, lub ze uzytkownik otrzymat zgode od autora oraz ze kopiowanie materiatu na
ptyty jest zgodne z prawem. Kopiowanie ptyt CD, DVD lub BD bez spetnienia powyzszych
warunkow jest niezgodne z prawem i zabronione.

(d Produkt jest przeznaczony do profesjonalnego, a nie do domowego uzytku.

Wazne informacje i instrukcje bezpieczeristwa
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OSTRZEZENIE

To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt moze powodowa¢ zaktécenia
radiowe. W takim przypadku od uzytkownika moze wymagac sie podjecia odpowiednich
srodkéw zaradczych. Podigczenie nieekranowanego kabla potaczeniowego do tego produktu
uniewazni standardy EMC tego urzadzenia. Ostrzegamy, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Seiko Epson Corporation, moga pozbawi¢
uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.

Dane producenta i importera podane zgodnie z wymogami dyrektywy
2011/65/EU (RoHS)

Producent: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi,
Nagano-ken 392-8502 Japonia

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Adres: Atlas Arena, Asia Building,
Hoogoorddreef 5,

1101 BA Amsterdam Zuidoost
The Netherlands

http://www.epson.com/europe.html

Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Ostrzezenia, przestrogi i uwagi w niniejszym przewodniku uzytkownika maja nastepujace
Znaczenie.

\ Ostrzezenia
muszq by¢ doktadnie przestrzegane, aby uniknq¢ obrazer ciata.

Przestrogi
muszq by¢ przestrzegane, aby uniknq¢ uszkodzenia sprzetu.

Uwagi
zawierajg wazne informacje i przydatne wskazéwki dotyczace dziatania produktu.

Wazne informacje i instrukcje bezpieczeristwa 13



Sekcja 1

Uzywanie oprogramowania

Wymagania systemowe

Uzywanie produktu

Wymagania dotyczqce systemu Windows

Aby uzywac¢ produktu, nalezy mie¢ zainstalowang dowolng z ponizszych wersji systemu

operacyjnego Windows.

System operacyjny

Windows 10 (32-bitowy/64-bitowy)
Home/Pro/Enterprise

Windows 8.1 (32-bitowy/64-bitowy)

Windows 8.1 Pro (32-bitowy/64-bitowy)

Windows 8 (32-bitowy/64-bitowy)

Windows 8 Pro (32-bitowy/64-bitowy)

Windows 7 (32-bitowy/64-bitowy, SP1 lub nowszy)
Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate

Windows Vista (32-bitowy/64-bitowy, SP2 lub nowszy)

Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/
Ultimate

Windows XP (32-bitowy, SP3 lub nowszy)
Home Edition/Professional

Windows Server 2012 R2 (64-bitowy)
Standard/Essentials

Windows Server 2012 (64-bitowy)
Standard/Essentials

Windows Server 2008 R2 (64-bitowy, SP1 lub nowszy)
Standard/Enterprise

Windows Server 2008 (32-bitowy/64-bitowy, SP2 lub nowszy)
Standard/Enterprise

Windows Server 2003 R2 (32-bitowy, SP2 lub nowszy)
Standard/Enterprise

Windows Server 2003 (32-bitowy, SP2 lub nowszy)
Standard/Enterprise
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Procesor

Windows 10

Windows 8.1

Windows 8

Windows 7

Windows Vista

Windows XP

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003

Jezeli zainstalowano napedy BD: Core DuoT2700/Core2Duo
E6300 lub wiecej (albo kompatybilny procesor)

Jezeli zainstalowano napedy DVD: Intel Pentium 4 (lub
kompatybilny procesor) 1,4 GHz lub szybszy

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Jezeli zainstalowano napedy BD: Core DuoT2700/Core2Duo
E6300 lub wiecej (albo kompatybilny procesor)

Jezeli zainstalowano napedy DVD: Intel Pentium 4 (lub
kompatybilny procesor) 2,0 GHz lub szybszy

Pamie¢

Windows 10 64-bitowy
Windows 8.1 64-bitowy
Windows 8 64-bitowy
Windows 7 64-bitowy
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

2 GB lub wiecej

Windows 10 32-bitowy
Windows 8.1 32-bitowy
Windows 8 32-bitowy
Windows 7 32-bitowy
Windows Vista

1 GB lub wiecej

Windows XP
Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003

Jezeli zainstalowano napedy BD: 1 GB lub wiecej
Jezeli zainstalowano napedy DVD: 512 MB lub wiecej

Dostepne
miejsce na
twardym
dysku

Windows 10 64-bitowy
Windows 8.1 64-bitowy
Windows 8 64-bitowy
Windows 7 64-bitowy

Jezeli zainstalowano napedy BD: 100 GB lub wiecej
Jezeli zainstalowano napedy DVD: 30 GB lub wiecej

Windows 10 32-bitowy
Windows 8.1 32-bitowy
Windows 8 32-bitowy
Windows 7 32-bitowy

Jezeli zainstalowano napedy BD: 100 GB lub wiecej
Jezeli zainstalowano napedy DVD: 26 GB lub wiecej

Windows Vista

Jezeli zainstalowano napedy BD: 100 GB lub wiecej
Jezeli zainstalowano napedy DVD: 25 GB lub wiecej

Windows XP

Jezeli zainstalowano napedy BD: 100 GB lub wiecej
Jezeli zainstalowano napedy DVD: 10 GB lub wiecej

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012

170 GB lub wiecej

Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Jezeli zainstalowano napedy BD: 100 GB lub wiecej
Jezeli zainstalowano napedy DVD: 50 GB lub wiecej

Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003

Jezeli zainstalowano napedy BD: 100 GB lub wiecej
Jezeli zainstalowano napedy DVD: 12,9 GB lub wiecej
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Predkosc¢ obrotowa dysku twardego 7 200 obr./min lub szybszy

Interfejs USB 2.0 lub USB 3.0
A Zgodnos¢ ze standardem USB 2.0 lub USB 3.0
1 Zapewni¢ wydajnos¢ Hi-Speed USB lub Super-Speed USB

Wyswietlacz XGA (1 024 x 768 pikseli) lub wiecej
65 536 koloréw lub wiecej

Pozostate Tworzenie ptyt CD z muzyka: Wymaga urzadzenia dzwiekowego
z zainstalowanym odpowiednim sterownikiem.

Nalezy zainstalowac oprogramowanie Windows Media Player 6.4
lub nowsze.

Uwaga!
[ Korzystaj z interfejsu zgodnego ze standardem USB 3.0, aby zapewni¢ dziatanie Super-Speed USB.

1 W przypadku systemu plikéw FAT zapis na ptytach DVD/BD bedzie niemozliwy.
1  Uktad ATl South Bridge IPX460 lub starszy nie jest kompatybilny z tym produktem.
a

Liste nieobstugiwanych uktadéw mozna znalez¢ na stronach ,,Pomoc dla uzytkownikéw w Europie
(EMEA)” na stronie 126.

[ Produkt moze nie dziata¢ prawidfowo, jesli zostanie zainstalowane oprogramowanie zapisujqce
produkcji innej firmy, oprogramowanie antywirusowe lub jesli zostanie podtqczone inne urzqdzenie USB.

1 Jako napedu Zrédfowego do kopiowania nalezy uzy¢ napedu CD/DVD, ktdry obstuguje polecenia i
operacje zgodne z MMC 4.0 lub nowszym i potrafi odczyta¢ dane subkanatowe.

Q Jako napedu zrédfowego do kopiowania nalezy uzy¢ napedu BD, ktéry obstuguje polecenia i operacje
zgodne z MMC 5.0 lub nowszym i potrafi odczytac dane subkanatowe.

Ekrany i procedury zawarte w tym przewodniku

O ile nie wskazano inaczej, ten przewodnik objasnia stosowanie procedur i korzystanie z
ekranéw w systemie Windows 7.
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Ustawianie folderu roboczego i rejestru

Po instalacji oprogramowania nalezy utworzy¢ folder roboczy na dysku twardym na potrzeby
publikacji ptyt. Mozna takze ustawi¢ pliki rejestru. Pliki rejestru sg przydatne przy serwisowaniu i
korzystaniu z pomocy dla produktu.

Uwaga!
Ustawienia te dotyczg wszystkich zarejestrowanych duplikatoréw ptyt CD/DVD/BD (za
wyjatkiem PP-100N).

1. Wybierz Start ([]) - Wszystkie programy - EPSON Total Disc Maker - EPSON Total Disc
Setup.

Uruchomi sie program EPSON Total Disc Setup.
2. Wybierz Ogoélne ustawienia publikacji z menu Narzedzia.

Pojawi sie ekran Ogélne ustawienia publikacji.

r ~
Cgdlne ustawienia dla publikagji léJ

Falder roboczy

C:\ProgramData\EPSOM\Total Disc Maker Przegladaj (B)... |

Naped System plikdw Pajemnosc nap. .. Wolne
C: NTFS 51GB 25GB

Ustawienia rejestru

| Zapisz rejestr publikadi (L)

Anuluj Zastosuj

3. Kliknij Przegladaj, aby wybrac¢ folder i utworzyc¢ Folder roboczy.

Uwaga!

Nalezy wybrac naped o dostatecznej ilosci wolnego miejsca. Informacje na temat wymaganego miejsca
na dysku twardym zawiera nastepujqca sekcja.

= Patrz,,Wymagania systemowe” na stronie 14.

4. Zaznacz pole wyboru Zapisz rejestr publikacji, jesli chcesz zapisa¢ historie uzywania
produktu.

Uwaga!

Kiedy pliki rejestru zapisane w komputerze przekroczq 200 MB, starsze pliki zostanq usuniete (zaczynajqc
od najstarszego), aby zrobi¢ miejsce na nowe.

5. Kliknij OK.
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Dodawanie produktu

Aby dodac produkt (duplikator ptyt CD/DVD/BD) do komputera, nalezy uzy¢ programu EPSON
Total Disc Setup.

Uwaga!

Produkt musi zosta¢ dodany, kiedy punkt pofaczenia (port) jest ustawiany recznie. Kiedy jednak
punkt potaczenia (port) jest ustawiany automatycznie, nie trzeba dodawac produktu.

1. Upewnij sig, ze produkt jest podtaczony do komputera kablem USB i wtgczony.

2. Wybierz Start ([f5]) - Wszystkie programy - EPSON Total Disc Maker - EPSON Total Disc
Setup.

Uruchomi sie program EPSON Total Disc Setup.
3. Kliknij Dodaj.
4. Wybrac Lokalny duplikator ptyt CD/DVD/BD, a nastepnie klikng¢ Dalej.
5. Wybierz dodawany produkt z Listy Duplikatorow CD/DVD/BD, po czym kliknij Dalej.

6. Wpisz dowolna nazwe i kliknij OK.
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Ustawianie powiadomienia o zakonczeniu zadania

Mozna wprowadzi¢ ustawienie powodujgce wyswietlenie na ekranie komunikatu (albo emisje
sygnatu dzwiekowego) informujacego o zakonczeniu zadania (lub zadan) albo o tym, ze
zasobnik wejsciowy jest pusty.

Uwaga!

Ustawienie to dotyczy wszystkich zarejestrowanych duplikatorow ptyt CD/DVD/BD.
1. Wybierz Start ([]) - Wszystkie programy - EPSON Total Disc Maker - EPSON Total Disc

Setup.

Uruchomi sie program EPSON Total Disc Setup.

2. Wybierz Ogélne ustawienia publikacji z menu Narzedzia.

Pojawi sie ekran Ogélne ustawienia publikacji.

3. Kliknij karte Ustawienia powiadomien.

Pojawi sie ekran Ustawienia powiadomien.

Cgdlne ustawienia dla publikagji ti_hJ

Metoda powiadomienia

Wygwietaj komunikat po zakorficzeniu zadania

Sygnalizuj dZwigkiem zakoriczenie zadania lub jesli zasobnik frédowy jest pusty
(PP-10011, PP-100AF)

Powiadomienie przy zakoriczeniu zadania

Anuluj Zastosuj

4. Wybierz jedng albo obydwie opcje Metoda powiadomienia.

5. Wybierz jedna z opcji dla Powiadomienie przy zakonczeniu zadania.

6. Kliknij OK.
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Przeglqd aplikacji

Dostarczone z produktem oprogramowanie EPSON Total Disc Maker umozliwia zapis lub
kopiowanie ptyt, tworzenie etykiet ptyt oraz duplikowanie ptyt. Umozliwia réwniez uzyskiwanie
danych z ptyty.

EPSON Total Disc Maker

Oprogramowanie EPSON Total Disc Maker pozwala na zapis lub kopiowanie ptyt CD/DVD/BD i
drukowanie etykiet ptyt. Mozna réwniez odczytywac dane z ptyt CD/DVD/BD i zapisywac je na
twardym dysku. Proces wykorzystywany do przeprowadzania tych czynnosci nazywamy w
programie EPSON Total Disc Maker ,Publikowaniem”.

EPSON Total Disc Monitor

EPSON Total Disc Monitor to narzedzie do monitorowania produktu, ktére podaje jego biezacy
stan. Za pomocga programu EPSON Total Disc Monitor mozna takze wstrzymywac/anulowac
zadania lub zmienia¢ kolejnos¢ przetwarzanych zadan.

EPSON Total Disc Setup

EPSON Total Disc Setup to program narzedziowy do rejestrowania produktu w komputerze i
konfigurowania podstawowych ustawien duplikowania ptyt CD/DVD/BD, takich jak ustawienia
trybu publikacji, zasobnikéw i napedéw.

Uzywanie programu EPSON Total Disc Maker

Program EPSON Total Disc Maker umozliwia:

1 Zapisywanie danych na ptytach BD, danych na ptytach DVD, filméw wideo na ptytach DVD,
danych na ptytach CD, muzyki na ptytach CD, muzyki i danych na ptytach CD lub filméw
wideo na ptytach CD, kopiowanie ptyt CD/DVD/BD lub odczytywanie danych z ptyt
CD/DVD/BD.

(1 Tworzenie i edytowanie etykiet ptyt.

Uzywanie oprogramowania
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Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker

Kliknij Start (E‘]), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym kliknij
EPSON Total Disc Maker.

Wyszukiwanie informacji w pomocy online

Dostep do pomocy online programu EPSON Total Disc Maker mozna uzyska¢ z poziomu
programu lub za pomocg menu Start systemu Windows.

Aby wyswietli¢ pomoc online dla danego narzedzia, nalezy klikna¢ przycisk {2 w oknie programu
EPSON Total Disc Maker, EPSON Total Disc Monitor lub EPSON Total Disc Setup.

Opis sterownika drukarki

Sterownik drukarki udostepnia wiele réznych ustawien, umozliwiajac uzyskanie najlepszych
wynikow drukowania.

Dostep do sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostepny z poziomu programu EPSON Total Disc Maker, EPSON Total
Disc Setup, wiekszosci aplikacji dla systemu Windows oraz za pomoca menu Start systemu
Windows.

Wyswietlanie z poziomu programu EPSON Total Disc Maker
Ustawienia dotycza tylko programu EPSON Total Disc Maker. Po opuszczeniu programu EPSON
Total Disc Maker ustawienia zostang utracone.

Wyswietlanie z poziomu programu EPSON Total Disc Setup lub menu Start
Ustawione informacje zostaja zapisane jako ustawienia sterownika drukarki i beda dotyczy¢
ustawien drukarki dla programu EPSON Total Disc Maker i wszystkich pozostatych aplikacji.

Dostep do sterownika drukarki zostat opisany ponize;j.
Z poziomu programu EPSON Total Disc Maker

1. Kliknij Start (@), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym
kliknij EPSON Total Disc Maker.

2. Wybierz Ustawienia wydruku z menu Narzedzia.

Uzywanie oprogramowania
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Z poziomu programu EPSON Total Disc Setup

1. Kliknij Start ([f4]), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym
kliknij EPSON Total Disc Setup.

2. Wybierz duplikator ptyt CD/DVD/BD, a nastepnie klikng¢ Whasciwosci.
Z poziomu aplikacji Windows
1. Kliknij Drukuj lub Ustawienia wydruku w menu Plik.
2. W wyswietlonym oknie kliknij Drukarka, Ustawienia, Opcje, Preferencje lub Wiasciwosci.

(W zaleznosci od aplikacji, moze by¢ konieczne klikniecie jednego lub kombinacji tych
przyciskéw).

Z menu Start

1. Kliknij Start ([f4]), Panel sterowania, a nastepnie Urzadzenia i drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy EPSON PP-100PRN, a nastepnie kliknij Preferencje
drukowania w menu.

Wyszukiwanie informacji w pomocy online

Dostep do pomocy online dla pozycji w sterowniku drukarki mozna uzyskac z poziomu aplikacji
lub za pomocg menu Start systemu Windows.

= Patrz ,Dostep do sterownika drukarki” na stronie 21.

W oknie sterownika drukarki uzyj dowolnej z ponizszych procedur.

1 Kliknij pozycje prawym przyciskiem myszy, po czym wybierz Pomoc.

( Kliknij Pomoc.

Uzywanie oprogramowania
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Odinstalowywanie oprogramowania

Aby odinstalowac oprogramowanie, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

Uwaga!

a

a

Moze by¢ wymagane hasto administratora lub potwierdzenie. W razie zqdania podania hasta nalezy je
wpisac i kontynuowac operacje.

Aby odinstalowac oprogramowanie w systemach Windows XP lub Windows Server 2003, nalezy
zalogowac sie do systemu Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora (nalezqcy do grupy

administratorow).

Podczas instalacji oprogramowania mogq zostac zainstalowane rézne komponenty firmy Microsoft.
Czes¢ z nich moze nie zostac odinstalowana podczas odinstalowywania oprogramowania.

Zamknij wszystkie aplikacje.

Kliknij Start (€3] ), a nastepnie wybierz Panel sterowania.

Kliknij Odinstaluj program.

Wybierz EPSON Total Disc Maker, a nastepnie kliknij Odinstaluj.

Uwaga!

Jesli z jakiegos powodu nie mozna odinstalowac programu, mozna to zrobi¢ dwukrotnie klikajqc plik
setup.exe w folderze Discproducer Utility & Documents Disc.

Kiedy pojawi sie komunikat potwierdzenia, kliknij Tak.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie.

Uzywanie oprogramowania
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Sekcja 2
Publikowanie ptyt

Wprowadzenie

Niniejszy rozdziat zawiera opis procedur tworzenia i drukowania oraz odczytywania ptyt.

Uwaga!
Informacje na temat plyt zawiera nastepujqcy rozdziat.
= Patrz,,Plyty” na stronie 131.

Wiqgczanie/wytqczanie zasilania

Niniejsza sekcja opisuje, jak nalezy wtgczaé/wytgczac zasilanie.

Wiaczanie zasilania

1. Podftacz kabel zasilajacy.

2. Naciskaj przycisk O Zasilanie, az wskaznik zasilania zacznie migac.
Wskaznik O @) Zasilanie najpierw miga, a potem $wieci na zielono.

Wylaczanie zasilania

Nacisnij przycisk O Zasilanie. Wskaznik © () Zasilanie zacznie miga¢ na zielono, po czym
zgasnie i zasilanie zostanie wytaczone.

Przestroga!
d Po wytqczeniu zasilania wentylator bedzie nadal pracowat i wytqczy sie automatycznie po 15
minutach.

[  Jesli produkt wykonuje jakgs operacje, nalezy zaczeka¢ 10 sekund po jej zakoriczeniu i wtedy
wytqczyc zasilanie.

(  Produkt moze nie zostac rozpoznany przez komputer w razie ponownego wiqczenia zasilania w
trakcie pracy wentylatora. W takim przypadku nalezy odtqczy¢ kabel USB i podtqczy¢ go ponownie.

Uwaga!

1  Wytqczajqc produkt, kiedy komputer pozostaje wigczony, nalezy postepowac zgodnie z ponizszq
procedurq. Jesli produkt zostanie wytqczony bez wykonania ponizszych czynnosci, dane w komputerze
mogq ulec uszkodzeniu.

1. Jesli program Total Disc Maker, Total Disc Monitor lub Total Disc Setup dziata, zamknij go.
2. Kliknij dwukrotnie ikone ,Bezpieczne usuwanie sprzetu” w zasobniku zadan.
3. Wybrac naped dla produktu i wybraé Zatrzymaj.
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Przeglqd trybow publikacji

Zapisywanie danych na ptytach, drukowanie utworzonych/edytowanych etykiet i odczytywanie
danych z ptyt nazywamy w programie EPSON Total Disc Maker ,Publikowaniem”. Produkt
oferuje cztery rodzaje trybow publikacji.

Tryb normalny

Ten tryb wykorzystuje zasobnik 1 jako zasobnik wejsciowy oraz zasobnik 2, 3 lub 4 jako zasobnik
wyjsciowy.

Wybér zasobnika 2 lub 3 jako zasobnika wyjsciowego umozliwia utworzenie nawet do 50 ptyt
CD/DVD/BD na raz. Uzupetniajac ptyty w zasobniku wejsciowym i jednoczesnie wyjmujac
zduplikowane ptyty z zasobnika wyjsciowego, mozna zduplikowa¢ maksymalnie 1 000 ptyt
CD/DVD/BD w jednym zadaniu.

Wybor zasobnika 4 jako zasobnika wyjsciowego umozliwi wyjmowanie ptyt bez wytgczania
produktu w trakcie wykonywania zadania.

= Patrz ,Tryb normalny” na stronie 32.

Tryb zewnetrzny

Ten tryb wykorzystuje zasobniki 1 i 2 jako zasobniki wejsciowe oraz zasobnik 3 lub 4 jako
zasobnik wyjsciowy.

Do kazdego z 2 zasobnikow mozna zatadowac rézne typy nosnikéw (CD, DVD lub BD) i utworzy¢
rézne typy ptyt. To idealne rozwiagzanie do jednorazowego tworzenia matych serii ptyt.

Jesli do zasobnikéw 1 i 2 zostang zatadowane ptyty tego samego typu i dla zasobnika
wejsciowego zostato wybrane ustawienie Automatycz., mozna jednorazowo zduplikowa¢ do
100 ptyt CD/DVD/BD, wyjmujac zduplikowanie ptyty bez ich uzupetniania.

Natomiast uzupetniajac ptyty i wyjmujac zduplikowane ptyty, w jednym zadaniu mozna
jednorazowo zduplikowac do 1 000 ptyt CD/DVD/BD.

Wybor zasobnika 4 jako zasobnika wyjsciowego umozliwi wyjmowanie ptyt bez wytaczania
produktu w trakcie wykonywania zadania.

Uwaga!
Ten tryb nie wykorzystuje zasobnika 3, jesli wybrano zasobnik 4 jako zasobnik wyjsciowy.

= Patrz , Tryb zewnetrzny” na stronie 45.
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Tryb wsadowy

Ten tryb wykorzystuje zasobniki 1i 2 jako zasobniki wejsciowe oraz zasobniki 2 i 3 jako zasobniki
wyjsciowe.

Bez uzupetniania i wyjmowania ptyt w trakcie duplikowania mozna utworzy¢ do 100 ptyt
CD/DVD/BD na raz. Natomiast uzupetniajac ptyty i wyjmujac zduplikowane ptyty, w jednym
zadaniu mozna jednorazowo zduplikowac do 1 000 ptyt CD/DVD/BD. Aby uzywac tego trybu
nalezy umiesci¢ zasobnik 3 w produkcie.

= Patrz , Tryb odczytu zwrotnego z zapisem” na stronie 59.
Tryb odczytywania

Ten tryb wykorzystuje zasobnik 1 jako zasobnik wejsciowy oraz zasobnik 2 jako zasobnik
wyjsciowy.

Za jednym razem mozna odczytac¢ dane z 50 ptyt CD/DVD/BD znajdujacych sie w zasobniku 1.
Uzytkownik moze zapisa¢ dane na lokalnym/sieciowym twardym dysku jako pliki lub plik obrazu
ptyty.

= Patrz , Tryb odczytu zwrotnego z zapisem” na stronie 73.

Ustawienia napedu
Uzywany naped
Wybierz uzyty naped z ponizszych.
Uzyj obu
Do zapisu/odczytu danych uzywac obu napedéw 1 i 2. Zadania beda wydajnie przetwarzane
przy wykorzystaniu 2 napedow. Jesli w jednym z nich wystapi problem i nie bedzie mozna
zapisac danych, automatycznie zostanie uzyty drugi naped.
Uzyj tylko napedu 1
Uzyj tylko napedu 1.

Uzyj tylko napedu 2

Uzyj tylko napedu 2.
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Liczba ponownych prob zapisu (oprocz Tryb odczytu zwrotnego z zapisem)

Wybierz liczbe ponownych préb zapisu od 0 do 9.
Liczba ponownych préb zapisu to ustawienie ponownej proby zapisu w razie wystapienia btedu.

Ustawienie liczby ponownych préb zapisu pozwoli bez przerwy kontynuowac zadanie w razie
wystapienia btedu.

Dopuszczalna liczba btedow odczytu zwrotnego (tylko dla Tryb odczytu zwrotnego
zZ zapisem)

Wybra¢ Dopuszczalna liczba btedéw odczytu zwrotnego od 0 do 9.
Ustawienie Dopuszczalna liczba btedéw odczytu zwrotnego umozliwi kontynuowanie zadan
bez ich przerywania, az do pojawienia sie w sposdb ciggty ustawionej liczby btedéw

odczytywania. Jezeli pojawi sie bfad odczytywania, ptyta zostanie wysunieta jako ptyta z btedem
i rozpocznie sie odczytywanie nastepnej piyty.

Kontynuuj publikowanie bez wzgledu na liczbe btedow odczytu zwrotnego (tylko
dla trybu odczytywania)

Jezeli zostanie zaznaczone to pole wyboru, nie ma znaczenia ile razy pojawi sie btad odczytu,
zadania beda kontynuowane bez przerywania. Jezeli pojawi sie btagd odczytywania, ptyta
zostanie wysunieta jako ptyta z btedem i rozpocznie sie odczytywanie nastepnej piyty.

Ustawienia drukarki

Nazwa drukarki

Wybierz nazwe drukarki.
Uwaga!

Zmieniajqc nazwe drukarki, nie nalezy uzywa¢ znakdw Unicode. Urzqdzenie nie zostanie prawidfowo
rozpoznane.

Znacznik btedu

W razie zaznaczenia tego pola wyboru, na kazdej ptycie z btedem zapisu bedzie drukowany
znacznik btedu. Utatwia to identyfikacje ptyty, na ktérej wystapit btad zapisu.

Uwaga!
Znacznik btedu nie bedzie drukowany w nastepujqcych przypadkach.
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Zadanie zostato anulowane
W zasobniku znaleziono nieprawidfowy typ ptyty

Btqd krytyczny

U J o o

Zostato zbyt mato tuszu, aby wydrukowac znacznik btedu

Informacje dotyczqce zapisywania i drukowania plyt

(d Chroni¢ zasobnik przed bezposrednim swiattem stonecznym. Wypaczony lub uszkodzony
zasobnik moze uniemozliwi¢ normalng prace produktu.

1 Uzywac tylko ptyt CD/DVD/BD przeznaczonych do drukowania, oznaczonych na przyktad
jako ,Printable on the label surface” (Mozna drukowac na etykiecie) lub ,Printable with ink jet
printers” (Mozna drukowac z wykorzystaniem drukarek atramentowych).

1 Szczegdtowe informacje na temat postepowania z ptytami oraz wskazéwki dotyczace zapisu
danych na ptytach mozna znalez¢ w dokumentacji ptyt CD/DVD/BD.

W przypadku uzywania produktu po raz pierwszy po dtugim okresie przechowywania lub po
wystapieniu btedu, wydruk moze by¢ niekompletny lub moze zawiera¢ plamy tuszu, a jakos¢
wydruku moze by¢ niska. Publikujgc duza ilos¢ ptyt, nalezy sprawdzi¢ jakos¢ wydruku,
publikujac najpierw jedng ptyte. Jesli wydruk jest niekompletny, nalezy uruchomi¢
czyszczenie gtowicy.

d W przypadku oddzielnego zapisywania i drukowania ptyt zaleca sie drukowanie po
zakonczeniu zapisywania. W przypadku zapisywania ptyt po drukowaniu, tusz moze sklei¢
ptyty, powodujac btad przenoszenia, albo zanieczyszczenia, plamy lub rysy na ptycie moga
spowodowac btad zapisu.

(1 Drukowanie na obrzezu moze spowodowac przyklejanie sie tuszu, ptyt lub utrate koloréw.

1 Nalezy wykona¢ wydruk probny na zbednej ptycie i sprawdzi¢ zadrukowanga powierzchnie
po odczekaniu petnego dnia, szczegdlnie przed drukowaniem duzej ilosci ptyt.

(d Po wydrukowaniu pierwszej kopii nalezy sprawdzi¢ jako$¢ wydruku, aby upewnic sie, ze
wydruk jest kompletny.

(d Przed uzyciem lub dotknieciem zadrukowanej powierzchni ptyt, nalezy upewni¢ sie, ze sg
catkowicie suche i chronic je przed bezposrednim swiattem stonecznym.

Publikowanie ptyt 28



Jesli zadrukowana powierzchnia nadal sie klei, cho¢ juz wyschta, nalezy wykonac ponizsze
CzZynnosci.

1. Zmieni¢ typ etykiety.

2. Zmieni¢ poziom nasycenia koloréw.

3. Zmienic ptyte.

Wilgo¢ na drukowanej powierzchni moze powodowac rozmazanie wydruku.

W przypadku drukowania drukuje na ptytach CD z matowa etykieta zgodng z zaleceniami
Epson, nalezy ustawi¢ Typ etykiety jako Etykieta CD/DVD.

W przypadku drukowania drukuje na ptytach DVD z matowa etykietg zgodng z zaleceniami
Epson, nalezy ustawi¢ Typ etykiety jako Etykieta premium CD/DVD.

Uzywajac ptyt okreslonych przez firme Epson mozna wybrac tylko wartos¢ [1] dla opcji
Ustawienie trybu druku.

Ponowne drukowanie na tej samej ptycie moze nie wptynac na poprawe jakosci druku.

Przed uzyciem zasobnika nalezy wyczysci¢ jego wnetrze, jedli jest brudne.

Przed drukowaniem nalezy sprawdzi¢ ptyte, poniewaz rozmiar powierzchni do druku moze
sie roznic.

Poza powierzchnig do druku tusz moze nie przylegac.

Jesli produkt wykonuje jaka$ operacje, nalezy zaczekac 10 sekund po jej zakonczeniu i wtedy
wytgczy¢ zasilanie.

W zaleznosci od ptyty lub warunkéw przechowywania, dane moga zostac utracone; dlatego
wazne dane nalezy przechowywac na wielu ptytach. Firma Epson nie udziela gwarangji
chroniacych dane przed utrata.

Nie nalezy wkfadac¢ ptyty pomiedzy naped 1 a naped 2, poniewaz moga by¢ trudnosci z

wyjeciem jej.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw, takich jak srubokret czy spinacz, w szczeliny napedéw,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

Ze wzgledu na niekompatybilnos¢, odczyt zduplikowanych ptyt CD/DVD/BD w innym typie
napedu lub odtwarzacza moze by¢ niemozliwy.

Jakos¢ wydruku i zapisu/odczytu jest uzalezniona od jakosci czystej ptyty. Zaleca sie
uzywanie tylko okreslonego typu ptyt.

Zaleca sie przeprowadzenie weryfikacji podczas zapisu danych.

W przypadku waznych danych zalecane jest wykonanie kopii zapasowej. W przypadku
dtugich okreséw przechowywania nagrane dane moga ulec uszkodzeniu. Zaleca sie
regularne wykonywanie kopii zapasowych.

Podczas odczytu lub zapisu nalezy chroni¢ produkt przed wstrzasami i wibracjami, ktére
mogga powodowac nieprawidtowe dziatanie napedu lub zniszczy¢ ptyte.
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1 Nie uzywac popekanych, wypaczonych lub znieksztatconych ptyt, poniewaz moga one
rozpasc¢ sie na kawatki wewnatrz produktu, powodujac nieprawidtowe dziatanie lub
obrazenia ciata.

1 Z ptytami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, poniewaz niewielka rysa lub zabrudzenie moze
uniemozliwi¢ ich odczyt lub zapis.

(d Plyte nalezy chwytac za krawedzie, nie dotykajac zadnej z powierzchni.

1 Okno zakonczonego zadania w programie EPSON Total Disc Monitor zawiera liczbe udanych
operadji, liczbe nieudanych operacji i liczbe nadrukowanych ptyt.

1 Nie uzywac ptyt czyszczacych, ptyt z naklejonymi etykietami, ani ptyt o wilgotnej
powierzchni, poniewaz mogga one by¢ przyczyng btedéw mechanicznych lub
nieprawidtowego dziatania.

 Jesdli w komputerze uzywany jest system plikdw FAT, zapis ptyt DVD/BD moze nie by¢
mozliwy.

Ptyty z btedem

Ptyty z btedem zapisu/odczytu beda wysuwane do innych zasobnikéw, w zaleznosci od
zasobnika wyjsciowego.

1 Jezeli zasobnik 2 ustawiono jako zasobnik wyjsciowy:
Wysuniete do zasobnika 3 (jezeli uzywany jest zasobnik 3) lub do zasobnika 4 (jezeli zasobnik
3 nie jest uzywany).

( Jezeli zasobnik 3 ustawiono jako zasobnik wyjsciowy:
Wysuniete do zasobnika 3.

( Jezeli zasobnik 4 ustawiono jako zasobnik wyjsciowy:
Wysuniete do zasobnika 4.

Uwaga:
Uzytkownik moze nadrukowac znacznik btedu na dowolnej ptycie, w celu zidentyfikowania ptyt z bledem.
w Patrz ,Znacznik btedu” na stronie 27.

Srodki ostroznosci dotyczqce duplikowania plyt

(1 Jako napedu zrédtowego do kopiowania nalezy uzy¢ napedu CD/DVD, ktory obstuguje
polecenia i operacje zgodne z MMC 4.0. (Lista napeddw, ktorych dziatanie zostato
sprawdzone, znajduje sie w witrynie internetowej firmy Epson).

1 Jako napedu zrédtowego do kopiowania nalezy uzy¢ napedu BD, ktéry obstuguje polecenia
i operacje zgodne z MMC 5.0. (Lista napeddw, ktérych dziatanie zostato sprawdzone,
znajduje sie w witrynie internetowej firmy Epson).
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a

a

W zaleznosci od typu uzytego napedu zrodtowego CD/DVD/BD, kopiowanie ptyt
CD/DVD/BD moze nie by¢ mozliwe. W razie problemoéw nalezy sprébowac uzy¢ innego
napedu zrédtowego CD/DVD/BD do kopiowania.

Jesli ptyta zrodtowa to wielosesyjna ptyta CD/DVD/BD, nie bedzie mozna jej skopiowac.

Jesli ptyta zrodtowa to ptyta CD zapisana pakietowo, nie bedzie mozna jej skopiowac.

Drukowanie na ptytach za pomocq powszechnie dostepnego pakietu
oprogramowania

W przypadku drukowania na ptytach za pomoca powszechnie dostepnego pakietu
oprogramowania, ktére obstuguje drukowanie na ptytach, nalezy przeprowadzi¢ nastepujace

ustawienia.
Rozmiar 124 x 124 mm (4,88 x 4,88 cala)
Typ Etykieta CD/DVD, etykieta premium CD/DVD lub etykieta
CD/DVD firmy Epson
Marginesy z kazdej strony 2 mm (0,08 cala)

Informacje dotyczqce drukowania kodow kreskowych

a

a

Drukujac kody kreskowe i kody 2D, nalezy uzywa¢ pojemnikoéw z tuszem marki Epson.

Drukujac kody kreskowe i kody 2D na ptytach, ktére nie zostaty wyszczegélnione przez firme
Epson, nalezy sprawdzi¢, czy nadrukowane kody kreskowe lub kody 2D moga by¢
prawidtowo odczytane przez skaner.

Nie nalezy umieszczac kodéw kreskowych ani kodéw 2D, jesli nachodza na drukowane dane
lub wychodza poza obszar druku.

Kody kreskowe i kody 2D zawieraja informacje zakodowane za pomocg kombinacji czerni i
bieli. Jesli penetracja tuszu spowoduje pogorszenie proporcji czerni i bieli, prawidtowy
odczyt kodoéw kreskowych i kodéw 2D moze nie by¢ mozliwy. Sprawdzi¢, czy nadrukowane
kody kreskowe i kody 2D mogg by¢ prawidtowo odczytane przez skaner.

W razie probleméw z prawidtowym odczytaniem kodu kreskowego nadrukowanego za

pomoca drukowania dwukierunkowego, nalezy wyréwnac gtowice drukujaca, a nastepnie
wydrukowac kod kreskowy lub wydrukowac go za pomoca drukowania jednokierunkowego.
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Tryb normalny

tadowanie ptyt

Aby zatadowac ptyty, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Otwoérz drzwi duplikatora.

N

M

2. Wyjmij zasobnik 1.

3. Roztdz stos ptyt, aby zapobiec ich sklejeniu. Uwazac, aby nie porysowac ptyt po stronie
nagrywania.
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4. Zatadowac ptyty do zasobnika 1 strong przeznaczong do nadruku skierowang ku gorze.

g Przestroga!
 Nie tadowac plyt powyzej kropkowanej linii zaznaczonej na zasobniku; w przeciwnym razie
plyty lub produkt mogq ulec uszkodzeniu.

1 Nie nalezy jednoczesnie zaktada¢ réznych typéw ptyt CD/DVD lub BD do tego samego
zasobnika. W przeciwnym razie fatwo moze sie pojawic btqd podnoszenia piyt.

5. Wi6z zasobnik 1.

AN
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6. Jezeli w nastepujacych przypadkach korzysta sie z zasobnika 3, prosze wsunga¢ zasobnik 3.
1 Jezeli wybrano zasobnik 3 jako zasobnik wyjsciowy.

1 Jezeli wybrano zasobnik 2 jako zasobnik wyjsciowy i uzytkownik chce wysuwac ptyty z
btedem do zasobnika 3.

Przestroga:
1 Prosze sie upewnic, ze w zasobniku 3 i 4 nie ma zadnych piyt.

[ Nie nalezy wyciqgac zasobnika 4. Prosze koniecznie zablokowa¢ dZwignie blokady
umieszczonq na zasobniku 4.

7. Wybierajac zasobnik 4 jako zasobnik wyjsciowy, odblokuj dZzwignie blokady na zasobniku 4.

UNLOCK

*
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8. Zamknij drzwi duplikatora.

Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker

Po zatadowaniu ptyt do zasobnika, uruchom program EPSON Total Disc Maker, aby wprowadzi¢
ustawienia zapisu ptyt i utworzyc etykiety drukowane na ptytach.

Kliknij Start ([f3)), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym kliknij
EPSON Total Disc Maker.

Aby pozna¢ zasady obstugi programu EPSON Total Disc Maker, odwotaj sie do menu Pomoc.

Rejestrowanie danych

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady rejestrowania danych przed zapisaniem ich na ptytach.

1. Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker.
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2. Wybierz z listy typ publikowanych ptyt, a nastepnie kliknij Zastosuj.

7., EPSON Total Disc Maker - Nowy (=] B [

Plik (B) Wyswietl (] MNarzedzia (1) Pomoc (H)

b0 = IRSRR AR =N NG
X AvEa

Tvp

Bpma BD z danymi Utwérz plyte CD z danymi.

EHPMB DVD z danymi Na phyde CD z danymi mozna zapisac pliki i foldery z dysku twardego lub z sied.
EgPhda wideo DVD Moina uzyskaé dostep do zawartosd plyt utworzonych na komputerze osobistym.

*hyta CD z danymi
#JPhyta CD z muzyka
CD z muzyka i danymi
l#JPtyta wideo cD
elfvorivs

ﬁodmt wrotny z zapisel

4 LU} 2

Zastosuj (A)
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3. Przeciggaj i upuszczaj pliki lub foldery na drzewie lub liscie danych. Szczegétowe informacje
zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
 Klikniecie Auto. wstaw dane ... umozliwia ustawienie Scal dane i nagraj. Szczegétowe informacje
zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

1  Aby wyswietlic Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

% bl
T, EPSON Total Disc Maker - Nowy l == g Ll_uz' C
[ Plik () Edytuj () WySwietl () Narzgdzia () Pomoc (H) \ @Q,[m

(". Phyta Eykieta Publiu Plik  Edyga Widok N ™
3 B= = [ @
5y <
fﬁg| |@|¢O g | ‘-’-.l; |® — - a
lﬂ |& image (1).bmp
Typ Edytuj dane & image (2).bmp
|& image (3).bmp
System plikdw Joliet (kompatybilny z Windows + 150 9660) & image (4).bmp
|&&| image (5).bmp
(& image (6).bmp E
Etykieta woluminu 20000000

LA || image (7).bmp
LA | & image @).bmp

@ o] Nazwa Rozmiar Typ Zmodyfikowang,
& image @).bmp
|&&| image (10).bmp

|& image (11).bmp
& image (12).bmp

Upuscfolderlub plikz Eksploratora. | image (13).bm
Upuécfalderlub plikz Eksploratora. = g=(13) b

& image (14).bmp
|| image (15).bmp
|| image (16).bmp
& image (17).bmp
|&&| image (18).bmp

< [om b
0 650 700 7
| | | 0 [ME] Spr. form. (Q) ) Elementaw: 30
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Tworzenie etykiet

Ponizsza instrukcja zawiera zasady tworzenia etykiet za pomocg szablonéw dostarczonych z
oprogramowaniem.

1. Kliknij Etykieta na pasku menu programu EPSON Total Disc Maker.

7., EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=SREERE
Plik (F) Edytuj (B}  Wyswietl (V) Uldad (L) Marzedzia (T) Pomoc (H)
o' Bykieta Publik
21 = IR R AR R 2R s R )
HASBEwm®R\NOO|= & % %B QS phewrs -
I Szablon | Tio [ Edytu element | Ukiad |
— b
- [oane 2=
Liczba segmentdw
Tl ,:“‘“‘:‘:ﬁ,"” & W -
o %[ ]g' ' %[ H
| | 1] | |
C-t“ ) “‘ Q “‘
| = \’z:. " :
.
A A,
— - & Sk
4 T} 3 [ Zastosuj (A) i
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Kliknij karte Szablon i wybierz wzér etykiety z listy, po czym kliknij Zastosuj.

., EPSON Total Disc Maker - Mowy

-.:ulilg

Plikk (B) Edytuj () Wyswietl (V) Uldad (L) MNarzedzia (T) Pomoc (H)

20 = IR AR RN W AR WNG)

HMADEmE/\OO| %0 % e B el H O

Qoo
Tho | Edytuj element Ukfad |
Zrddio
- (s )
Liczba segmentaw
e _:ﬁw-“-“:"'—-,. =
““*@ f = - | =
N (ol
AR /
DISC TITLE L
) o, -
4 1 3 [[ Zastosuj (A) “
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3. Dokonaj wymaganych zmian na etykiecie na kartach Tto, Edytuj element i Uklad.
Szczegdtowe informacje zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
Aby wyswietli¢ Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

)
74, EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=SE S

Plik (F) Edytuj (E} Wyswietl (V) Uldad (L) MNarzedzia (T) Pomoc (H)

Publituj
i = IRSARAR-N"N. WX s WF©
HAQEm R/ \NOO/@E %% B QT O fews -
| szablon I Tio [ Edyty element Ukad |
= Tekst
B DISC TITLE -
i [ Auto. wstaw dane (D)... ]
Czdonka
f [Nial v]
| | | Rozmiar [pt]
| ||
Kolor tekstu Ramka
- @ I Brak hd
- =]
et E:) ISC §.ITLE= L Potozenie poziome PofoZenie pionowe
[Wwéwnaj do lewej v] [Wys’rodkuj -
[T zawijaj tekst (W)
- Tekst pa huku
‘ 0 g Dopasuj do phyty (1)
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Wprowadzanie ustawien zasobnika

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady ustawiania zasobnikéw.

1. Kliknij Publikuj na pasku menu programu EPSON Total Disc Maker.

2. Kliknij Wkasciwosci w oknie Publikuj programu EPSON Total Disc Maker lub EPSON Total Disc

Setup.

., EPSON Total Disc Maker - Nowy

Plik (B) Wyswietl ) Narzedzia (I) Pomoc (H)

@. Publiki
4

7y <
bE“Lﬂl i |-‘+D = |®
Zapisz dane (D) Drukuj etykiets (L)
Dane
Nazwa Rozmiar ~ * - -
& image (1).bmp 160 KB
& image (10).bmp 157KB |
[#|image (11).bmp 162KB |
& image (12).bmp 166 KB
| & image (13).bmp 154KB \
& image (14).bmp 144 KB ||||||I " |
| & image (15).bmp 140 KB |
& image (16).bmp 149 KB
& image (17).bmp 156 KB DISC TITLE
| & image (18).bmp 155 KB
& image (19).bmp 157 KB
| & image (2).bmp 134KB _
[#imane (20).hmn 159KR T
Typ Phyta CD z danymi
Etykieta woluminu 20K0XHHK
Rozmiar [ME] 5

Urzgdzenie wyjscowe

(Pp-1001 1

Tryb publikacji
Tryb normalny

Zasobnik wejsdowy

[Zascbnik 1 CDR

Zasobnik wyjsdowy

[Zascbnik 2

7]

Szybkosé zapisu

Weryfikacia zapisu

[40x ~| [

ak v]

Typ etykiety

|[Etykieta copvD

)

Ustawienie trybu druku
1

Jakost D

Szybkosc

»

Kopie 1

(3] Publiku (F)
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3. Wprowadz Ustawienia zasobnika.
d Tryb publikacji: Wybierz Tryb normalny.
1 Zasobnik 1: Wybierz typ ptyt zatadowanych do zasobnika 1.

1 Zasobnik 3: Jezeli chcesz wysuwac duplikowane ptyty do zasobnika 2, a ptyty z
btedem do zasobnika 3, wybierz Uzyj.
Jezeli chcesz wysuwac duplikowane ptyty do zasobnika 2, a ptyty z
btedem do zasobnika 4, wybierz Nie uzywaj.
Jezeli chcesz wysuwac duplikowane ptyty do zasobnika 3, wybierz

Uzyj.
Jezeli chcesz wysuwac duplikowane ptyty do zasobnika 4, wybierz Nie
uzywaj.

Wiadciwosci - PP-1000 1 (PP-1001 (BD)) ﬁ

Nazwa PP-10011 1

Ustawienia zasobrika

Tryb publikaci ”Tryb normalny

Zasobnik 1 |'[CD-R

Zasobnik 2

Zasobnik wyjsc,

Zasobrik 3 i[Nie uzywaj T ”

Ustawienia napedu

Uzyty naped (uzyj obu -]

Liczba ponownych préb zapisu 3 ry

Ustawienia drukarki

Nazwa drukarki [EPSON PP-100PRN v]

Pokaz znacznik bledu dia ptyt, w przypadku ktdrych wystapity bledy (E)

[ ok J[ g |

4. Kliknij OK.
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Publikowanie pftyt

Ponizsza instrukcja przedstawia sposéb duplikowania ptyt.

1. Wprowadz ustawienia publikowania w oknie Publikuj programu EPSON Total Disc Maker.
Szczego6towe informacje zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
Aby wyswietli¢ Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

2. Kliknij przycisk Publikuj.

74, EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=RER
Plik (F) Wyswietl () MNarzedzia (T) Pomoc (H) |
Publikuj
"y - i E
[ B|Lﬂ| e |-‘+D o |®
Urzgdzenie wyjsciowe
Zapisz dane (D) Drukuj etykiete (L) [Pp-100m 1 -
Dane Tryb publikacji
Tryb normalny
Mazwa Rozmiar ~ * —
[Eimage (1) bmp 150 KB Zasobml-( wejScowy
[ #|image (10).bmp 157K |_ [Zasobmk 1 CDR v]
| |image {11).bmp 162KB | Zasobnik wyjsdowy
& |image (12).bmp 166 KB [Zasobnikz v]
| |image (13).bmp 154KB
& | |
,ﬂ,fmage (19 bmp La4KE | ||||||I II Szybkost zapisu Weryfikacja zapisu
| |image (15).bmp 140 KB
|l |image {16).bmp 149 KB [40 X '] [Brak ']
|&|image (17).bmp 156 KB DISC TITLE
[&image (18).bmp 155 KB Typ etykiety
[ image (13).bmp 157 KB [Etykieta co/VD -
& |image (2).bmp 134 KB R
[#Hlimane £0).hmn 159kR T Ustawienie trybu druku
i 2
Tvp Phyta CD z danymi
Jakosc D Szybkosc
Etykieta woluminu 20X <
Kopie 1 =
Rozmiar [ME] 5
@ Publiku ()

Opublikowane ptyty sa wyprowadzane do zasobnika 2, zasobnika 3 lub zasobnika 4 zgodnie z
ustawieniem.
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Przestroga!

1 Nie nalezy otwiera¢ pokrywy ptyty, podczas gdy produkt jest w trakcie duplikowania ptyt, chyba, ze
komunikat podany przez aplikacje poinstruuje uzytkownika, by dodat lub usungt ptyty. Moze to
wptynqc na jakos¢ zapisu lub wydruku. Nie nalezy takze wktadac dfoni do produktu, kiedy stychac
sygnat dZzwiekowy, poniewaz ramie nadal sie porusza.

1  Wprazie otwarcia drzwi duplikatora podczas wykonywania zadania, wiqczy sie sygnat dZzwiekowy i
zadanie zostanie wstrzymane. Zamkniecie drzwi duplikatora automatycznie wznowi zadanie.

d  Nieuzywac zasobnika, kiedy urzqdzenie generuje sygnat dzwiekowy, poniewaz mozna uszkodzic¢
ramie.

d Aby otworzy¢ drzwi duplikatora, nalezy wstrzymac lub anulowa¢ zadanie przed ich otwarciem.

A Podczas wykonywania zadania nie nalezy otwierac pokrywy wktadu atramentowego ani pokrywy
skrzynki konserwacyjnej.

1 W zaleznosci od uzywanej ptyty lub komputera, szybkos¢ zapisu moze by¢ nizsza od ustawionej.

W zaleznosci od uzywanej ptyty, zalecana szybkos¢ zapisu ptyty moze by¢ niedostepna. W takim
przypadku nalezy zmniejszy¢ szybkos¢ zapisu. Szczegdlnie w przypadku ptyt DVD+R DL i BD-R DL
zaleca sie zapis z mniejszq szybkosciq.

Uwaga!
Jesli system Windows wytqczy sie w trakcie przetwarzania zadania, zadanie mozna wznowié po ponownym
uruchomieniu systemu Windows.
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Tryb zewnetrzny

tadowanie ptyt

Aby zatadowac ptyty, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Otwoérz drzwi duplikatora.

N

M

2. Wyjmij zasobnik 1.

3. Roztdz stos ptyt, aby zapobiec ich sklejeniu. Uwazac, aby nie porysowac ptyt po stronie
nagrywania.
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4. Zatadowac ptyty do zasobnika 1 strong przeznaczong do nadruku skierowang ku gorze.

g Przestroga!
 Nie tadowac plyt powyzej kropkowanej linii zaznaczonej na zasobniku; w przeciwnym razie
plyty lub produkt mogq ulec uszkodzeniu.

(A Nie nalezy zaktadac réznych typdw ptyt CD/DVD lub BD do tego samego zasobnika. W
przeciwnym razie tatwo moze sie pojawic btqd podnoszenia piyt.

5. Wi6z zasobnik 1.

X

Publikowanie ptyt 46



6. Wyjmij zasobnik 2.

7. Roztdz stos ptyt, aby zapobiec ich sklejeniu. Uwazaj, aby nie porysowac ptyt po stronie do
zapisu.

8. Zatadowac ptyty do zasobnika 2 strong przeznaczong do nadruku skierowana ku gorze.

n Przestroga!
 Nie tadowac plyt powyzej kropkowanej linii zaznaczonej na zasobniku; w przeciwnym razie
plyty lub produkt mogq ulec uszkodzeniu.

A Nie nalezy zaktadac réznych typdw ptyt CD/DVD lub BD do tego samego zasobnika. W
przeciwnym razie tatwo moze sie pojawic btqd podnoszenia piyt.
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9. Wibz zasobnik 2.

X

g Przestroga!
( Prosze sie upewnic, ze w zasobniku 3 i 4 nie ma zadnych ptyt.

1 Nie wyciggaj zasobnika 4. Pamietaj, aby zablokowa¢ dzwignie blokady na zasobniku 4.

b

1
UNLOCK 5 LOCK

= |
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11. Wybierajac zasobnik 4 jako zasobnik wyjsciowy, odblokuj dzwignie blokady na zasobniku 4.

UNLOCK'

*

Przestroga!
Nie instaluj zasobnika 3.

12. Zamknij drzwi duplikatora.

X

Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker

Po zatadowaniu ptyt do zasobnikéw, uruchom program EPSON Total Disc Maker, aby
wprowadzi¢ ustawienia zapisu ptyt i utworzy¢ etykiety drukowane na ptytach.

Kliknij Start (E), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym kliknij
EPSON Total Disc Maker.

Aby pozna¢ zasady obstugi programu EPSON Total Disc Maker, odwotaj sie do menu Pomoc.
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Rejestrowanie danych

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady rejestrowania danych przed zapisaniem ich na ptytach.

1. Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker.

2. Wybierz z listy typ publikowanych ptyt, a nastepnie kliknij Zastosuj.

., EPSON Total Disc Maker - Nowy

Plik (B)  Wyswietl V) Marzedzia (1) Pomoc (H)

e % 2
i1 = IRERR AR N= W ©)
tamtax Av@
Typ
Bpma BD z danymi Utwérz plyte CD z danymi.
mPh«m DVD z danymi Na phyde CD z danymi mozna zapisac pliki i foldery z dysku twardego lub z sied.
QPI‘Y‘B wideo DVD Moina uzyskaé dostep do zawartosd plyt utworzonych na komputerze osobistym.

tyta CD z danymi
#Pyta CD z muzyka

CD zZmuzyks i danymi

i#Ptyta wideo cD

(e korivi

modmt wrotny z zapisel

f] 1 3
Zastosuj (A)
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3. Przeciggaj i upuszczaj pliki lub foldery na drzewie lub liscie danych. Szczegétowe informacje
zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
 Klikniecie Auto. wstaw dane ... umozliwia ustawienie Scal dane i nagraj. Szczegétowe informacje
zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

1  Aby wyswietlic Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

r . ) =), e |
T4, EPSON Total Disc Maker - Nowy =6 =
| Plik () Edytuj (E) Wyswietl () Narzedzia (T) Pomoc (H) | @Q'lm
("- Phyta Eiykieta Publixui Plik Edycja Widok N7
» 4=~ [ @
) ~
ion = INSHE RN NN e n
lﬂ | & image (1).bmp
Typ Edytuj dane | 2| image (2).bmp
&L image (3).bmp
" r . & image (4).bmp
System plkéw Joliet (kompatybilny z Windows + 150 9660)

|&| image (5).bmp

m

& image (6).bmp
Etykieta woluminu 2000000 =]
| A | & image (7).bmp

A |2 image @bmp

e
@ < Nazwa Rozmiar Typ Zmodyfikowane,
| & image (9).bmp
& image (10).bmp

& image (11).bmp
| & image (12).bmp

Upuscfolderlub plikz Eksploratora. | image (13).bm
Upusc folder lub plik z Eksploratora. = 9= (13) 7

| & image (14).bmp
| & image (15).bmp
|&| image (16).bmp
| & image (17).bmp
& image (18).bmp

4 1 »
0 850 700
| | \ 0 [Mg] Spr. form. (0) ) Elementaw: 30
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Tworzenie etykiet

Ponizsza instrukcja zawiera zasady tworzenia etykiet za pomocg szablonéw dostarczonych z

oprogramowaniem.
1. Kliknij Etykieta na pasku menu programu EPSON Total Disc Maker.
74, EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=REER
Plik (B) Edytuj () Wyswietl (V) Uldad (L) Marzedzia (T) Pomoc (H)
Phta Publiteusj
0 = (RSN R AR -1 W AN W )
BADBEwT®\NOO| & & % %B AlH O e -
_______________________ Szablon ] Tho | Edytu element | Ukiad
— drédio
- [ome =
Liczba segmentdw
| I =
B e A
4 1 3 [ Zastosuj (&) ]
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Kliknij karte Szablon i wybierz wzér etykiety z listy, po czym kliknij Zastosuj.

., EPSON Total Disc Maker - Nowy

-:ulilg

Plik (F) Edytuj () Wyswietl () Uldad (L) MNarzedzia (T} Pomoc (H)

288 8o em v ld

B O ez~

RAEEmT \NOO|w & i

_____ Tho | Edytuj element Ukfad |
Zrédho

- [ziece ]
Liczba segmentdw
b .:ﬁﬁ-o-“:-_,_ m
B IF

Wi ] - |

T4 1IN /

DISC TITLE L
) e =

4 T [[ Zaston (&) I]
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3. Dokonaj wymaganych zmian na etykiecie na kartach Tto, Edytuj element i Uklad.
Szczegdtowe informacje zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
Aby wyswietli¢ Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

)
7., EPSON Total Disc Maker - Nowy [ESREER

Plik (F) Edytuj (B} Wyswietl (V) Ukdad (L) Narzedzia (T) Pomec (H)

Publikeuj
2860 50al o o
MASBEm TR \NOO@® ™% B Q|0 O [ -
| Szablon I Tio | Edytuj element ] Ukiad |
n Tekst
B DISC TITLE s
e [ Auto. wstaw dane (D)... ]
Czdonka
/ [arial -]
{ | | Rozmiar [pt]
| M e ©
! Kolor tekstu Ramka
g .. I v Brak -
- E:' ISC ?ITLE= £ PoloZenie poziome PofoZenie pionowe
[Wwéwnaj do lewej v] [Wyérodlmj -
[ zawijaj tekst (W)
- Tekst po uku
< _ k Dopaswj do phyty (I)

Publikowanie ptyt 54



Wprowadzanie ustawien zasobnika

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady ustawiania zasobnikow.

1.

2. Kliknij Wkasciwosci w oknie Publikuj programu EPSON Total Disc Maker lub EPSON Total Disc

Kliknij Publikuj na pasku menu programu EPSON Total Disc Maker.

Setup.

., EPSON Total Disc Maker - Nowy

Plik (B) Wyswietl (V) Marzedzia () Pomoc (H)

@. Publikui
.

) S
=1 = ARy A== W)
Zapisz dane (D) Drukuj etykiete ()
Dane
Mazwa Rozmiar ~ * —
| & image (1).bmp 160 KB
& image (10).bmp 157KB  |_
& image (11).bmp 162KE |
& image (12).bmp 166 KB
& image (13).bmp 154KB
& image (14).bmp 144 KB |I||||I I I
& image (15).bmp 140 KB
& image (16).bmp 149 KB
& image (17).bmp 156 KB DISC TITLE
| & image (18).bmp 155KE
& image (19).bmp 157 KB
& image (2).bmp 134KB _
[#imane (20).hmn 159KR T
Typ Phyta CD z danymi
Etykieta woluminu 20HXHHHK
Rozmiar [ME] 5

Urzgdzenie wyjsdowe

(Pp-100m 1

Tryb publikagji

Tryb normalny

Zasobnik wejsdowy

[zasobnik 1 coR -
Zasobnik wyjSdowy

[Zasobnik 2 - ]
Szybkosc zapisu Weryfikacja zapisu
[40x v [Brak -
Typ etykiety

|[Etykieta co/pvD v

Ustawienie trybu druku

1 2
Jakose | | Szybkost
Kopie 1 =
(5] Publikui ()
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3. Wprowadz Ustawienia zasobnika.

d Tryb publikacji: Wybierz Tryb zewnetrzny.

(1 Zasobnik 1:
(1 Zasobnik 2:

(1 Zasobnik 3:

4. Kliknij OK.

Wybierz typ ptyt zatadowanych do zasobnika 1.

Wybierz typ ptyt zatadowanych do zasobnika 2.

Jesli chcesz wysuna¢ opublikowane ptyty do zasobnika 3, wybierz

Zasobnik Wyjsciowy.

Jesli chcesz wysunac opublikowane ptyty do zasobnika 4, wybierz Nie

uzywaj.

Wiasciwosci - PP-1001 1 (PP-100 (BD)) =50

Ogdine | Informacje kanserwacyine | Informacie |

Mazwa PP-1001I 1

Ustawienia zasobrika

Tobpublkaci  (7ryb zewnatrany
Zasobnik 1 i[CD‘R

Zasobnik 2 ER

Zasobrik 3 [[Nie uzywai

Ustawienia napedu

Uzyty naped [Uzﬂ- abu v]

Liczba ponownych prdb zapisu 3 =

Ustawienia drukarki

Nazwa drukarki [EPSON PP-100PRN v]

Pokaz znacznik bledu dia ptyt, w przypadku ktdrych wystapity bledy (E)

[ ok J[ Ay ][ gestosy |
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Publikowanie pftyt

Ponizsza instrukcja przedstawia sposéb duplikowania ptyt.

1. Wprowadz ustawienia publikowania w oknie Publikuj programu EPSON Total Disc Maker.
Szczego6towe informacje zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!

Aby wyswietli¢ Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

2. Kliknij przycisk Publikuj.

., EPSON Total Disc Maker - Nowy

Plik (B) Wyswietl ) Narzedzia (T) Pomec (H)

Publikuj

Rozmiar [ME]

Drukuj etykiete (L)
Dane
MNazwa Rozmiar ~ * - -
| & image (1).bmp 160 KB
& image (10).bmp 157KB |
[&Eimage (11).bmp 162KE |
& image (12).bmp 166 KB
| & image (13).bmp 154KB
& image (14).bmp 144 KB ||||||I II |
& image (15).bmp 140 KB
& image (16).bmp 149 KB
& image (17).bmp 156 KB DISC TITLE
| & image (18).bmp 155 KB
| & image (19).bmp 157 KB
& image (2).bmp 134 KB _
[#limane (70).hmn 1RaKR T
Typ Phyta CD z danymi
Etykieta woluminu 2000000

Urzadzenie wyjsciowe

[PP-1001 1

Tryb publikacji

Tryb zewnetrzny

Zasobnik wejscowy

[zasobnik 1 coR

Zasobnik wyjscowy

[Zasobnik 4

x)

Szybkosd zapisu

Weryfikacja zapisu

[40x v [erek -

Typ etykiety

|Etykieta copVD

7

Ustawienie trybu druku
1

Jakosé | |

Szybkosd

Kapie 1

@ Publiku (P)

Opublikowane ptyty sa wyprowadzane do zasobnika 3 lub zasobnika 4 zgodnie z ustawieniem.
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Przestroga!

1 Nie nalezy otwiera¢ pokrywy ptyty, podczas gdy produkt jest w trakcie duplikowania ptyt, chyba, ze
komunikat podany przez aplikacje poinstruuje uzytkownika, by dodat lub usungt ptyty. Moze to
wptynqgc na jakos¢ zapisu lub wydruku. Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie nalezy takze wktadac
dfoni do produktu, kiedy generuje sygnat dzwiekowy, poniewaz ramie nadal sie porusza.

1  Wprazie otwarcia drzwi duplikatora podczas wykonywania zadania, wiqczy sie sygnat dZzwiekowy i
zadanie zostanie wstrzymane. Zamkniecie drzwi duplikatora automatycznie wznowi zadanie.

d  Nieuzywac zasobnika, kiedy urzqdzenie generuje sygnat dzwiekowy, poniewaz mozna uszkodzic¢
ramie.

d Aby otworzy¢ drzwi duplikatora, nalezy wstrzymac lub anulowa¢ zadanie przed ich otwarciem.

A Podczas wykonywania zadania nie nalezy otwierac pokrywy wktadu atramentowego ani pokrywy
skrzynki konserwacyjnej.

1 W zaleznosci od uzywanej ptyty lub komputera, szybkos¢ zapisu moze by¢ nizsza od ustawionej.

W zaleznosci od uzywanej ptyty, zalecana szybkos¢ zapisu ptyty moze by¢ niedostepna. W takim
przypadku nalezy zmniejszy¢ szybkos¢ zapisu. Szczegdlnie w przypadku ptyt DVD+R DL i BD-R DL
zaleca sie zapis z mniejszq szybkosciq.

Uwaga!
Jesli system Windows wytqczy sie w trakcie przetwarzania zadania, zadanie mozna wznowié po ponownym
uruchomieniu systemu Windows.

Publikowanie ptyt 58



Tryb odczytu zwrotnego z zapisem

tadowanie ptyt

Aby zatadowac ptyty, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Otwoérz drzwi duplikatora.

N

M

2. Wyjmij zasobnik 1.

3. Roztéz stos ptyt, aby zapobiec ich sklejeniu. Uwazaé, aby nie porysowac ptyt po stronie
nagrywania.
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4. Zatadowac ptyty do zasobnika 1 strong przeznaczong do nadruku skierowang ku gorze.

g Przestroga!
(d  Nie nalezy tadowac ptyt powyzej kropkowanej linii zaznaczonej na zasobniku; w przeciwnym
razie ptyty lub produkt mogq ulec uszkodzeniu.

1 Nie nalezy jednoczesnie zaktada¢ réznych typéw ptyt CD/DVD lub BD do tego samego
zasobnika. W przeciwnym razie fatwo moze sie pojawic btqd podnoszenia piyt.

5. Wi6z zasobnik 1.

X
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6. Wyjmij zasobnik 2.

7. Roztdz stos ptyt, aby zapobiec ich sklejeniu. Uwazac, aby nie porysowac ptyt po stronie
nagrywania.

8. Zatadowac ptyty do zasobnika 2 strong przeznaczong do nadruku skierowana ku gorze.

n Przestroga!
 Nie tadowac plyt powyzej kropkowanej linii zaznaczonej na zasobniku; w przeciwnym razie
plyty lub produkt mogq ulec uszkodzeniu.

1 Nie nalezy jednoczesnie zaktada¢ réznych typéw ptyt CD/DVD lub BD do tego samego
zasobnika. W przeciwnym razie fatwo moze sie pojawic btqd podnoszenia piyt.
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9. Wibz zasobnik 2.

X

10. Wt6z zasobnik 3.

g Przestroga!
( Prosze sie upewnic, ze w zasobnikach 3 i 4 nie ma zadnych pfyt.

U Nie wyciqggaj zasobnika 4. Pamietaj, aby zablokowac dZzwignie blokady na zasobniku 4.

Aﬁk_w‘

1
UNLOCK 5 LOCK

= |
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11. Zamknij drzwi duplikatora.

Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker

Po zatadowaniu ptyt do zasobnikéw, uruchom program EPSON Total Disc Maker, aby
wprowadzi¢ ustawienia zapisu ptyt i utworzyc etykiety drukowane na ptytach.

Kliknij Start ([f3)), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym kliknij
EPSON Total Disc Maker.

Aby pozna¢ zasady obstugi programu EPSON Total Disc Maker, odwotaj sie do menu Pomoc.
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Rejestrowanie danych

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady rejestrowania danych przed zapisaniem ich na ptytach.

1.

2. Wybierz z listy typ publikowanych ptyt, a nastepnie kliknij Zastosuj.

Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker.

., EPSON Total Disc Maker - Nowy

|PIik(EJ Wyswietl ) Narzedzia (T) Pomoc (H)

C. Phta

Publikuj

A T

I BRE] j__l A V

Typ

o0 = INERR RN~ W o)
1 1 <]

E Phyta BD z danymi

128 pyta DVD 2 danymi
EQPMB wideo DVD
Phyta CD z danymi
@ Ptyta CD z muzyka
CD z muzyka i danymi
[i@)rvta wideo co

m Kopiuj

m Odczyt zwrotny z zapisel

4 LU 3

Zastosuj (A)

Utwdrz phyte CD z danymi.

Ma ptycie CD z danymi mozna zapisac pliki i foldery z dysku twardego lub z sied.

Mozna uzyskac dostep do zawartosd phyt utworzonych na komputerze osobistym.
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3. Przeciggaj i upuszczaj pliki lub foldery na drzewie lub liscie danych. Szczegétowe informacje
zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
 Klikniecie Auto. wstaw dane ... umozliwia ustawienie Scal dane i nagraj. Szczegétowe informacje
zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

1  Aby wyswietlic Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

[ hl
7., EPSON Total Disc Maker - Nowy B g = | [E] g
| Plik (F) Edytuj (B} Wyswietl (V) Narzedzia (T) Pomoc (H) | @Q"m

B e Eikieta Public Pk Edygs Widok N
. =  J o
> 4= ~ [ @
™ -5
e = NS HNG RN W) — g
lﬂ | & image (1).bmp
Typ Edytuj dane | 2| image (2).bmp
| & image (3).bmp
G i i | & image (4).bmp
System plikdw Joliet (kompatybilny z Windows + IS0 9660)

&L image (5).bmp

m

| image (6).bmp
Etykieta woluminu 2000000 1= !
| A |&| image (7).bmp

@ cD L1 | & image (8).bmp

MNazwa Rozmiar Typ Zmodyfikowang
| & image (9).bmp
|&| image (10).bmp

| & image (11).bmp
& image (12).bmp

Upuscfolderlub plikz Eksploratara. & image (13).bm
Upugc folder lub plikz Eksploratara. = 9= (%) P

| & image (14).bmp
|&| image (15).bmp
| & image (16).bmp
| & image (17).bmp

|&| image (18).bmp

4 n 3
! G0 700
| | ‘ 0 Mg Spr. form. (Q) , Elementéw: 30
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Tworzenie etykiet

Ponizsza instrukcja zawiera zasady tworzenia etykiet za pomocg szablonéw dostarczonych z

oprogramowaniem.
1. Kliknij Etykieta na pasku menu programu EPSON Total Disc Maker.
74, EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=REER
Plik (B) Edytuj () Wyswietl (V) Uldad (L) Marzedzia (T) Pomoc (H)
Phta Publiteusj
0 = (RSN R AR -1 W AN W )
BADBEwT®\NOO| & & % %B AlH O e -
_______________________ Szablon ] Tho | Edytu element | Ukiad
— drédio
- [ome =
Liczba segmentdw
| I =
B e A
4 1 3 [ Zastosuj (&) ]
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Kliknij karte Szablon i wybierz wzér etykiety z listy, po czym kliknij Zastosuj.

74, EPSON Total Disc Maker - Nowy [ESREER
Plik (F) Edytuj (B} Wyswietl () Uldad (L) MNarzedzia (T) Pomoc (H)
120 = IR AR NN W N R )
BHADEwmEB\NOO|= & % H[ B QlH © pdzws. -]
2000 Tho | Edytuj element | Ukad |
n Zrédho
- e )
Liczba segmentaw
DISC TITLE L
) Vi o
4 Tl 3 [[ Zastosuj (A) “
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3. Dokonaj wymaganych zmian na etykiecie na kartach Tto, Edytuj element i Uklad.
Szczegdtowe informacje zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
Aby wyswietli¢ Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

.
7., EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=RE S

Plikk (B) Edytuj () Wyswietl () Uldad (L) MNarzedzia () Pomoc (H)

Publiteuj
i = IRSARVAR-N"N WX WN©,
MADEw®=\NOOI@E %™ B OO s -
| szblon I Tio [ Edytu element Ukad |
= Tekst
B DISC TITLE -
s [ Auto. wstaw dane (D)... ]
Czoionka
f [Arial v]
| | 1 Rozmiar [pt]
| [ ] e v
Kolor tekstu Ramka
- =] I v Brak hd
- =]
-t E:) ISC a-ITLE= - PofoZenie poziome PofoZenie pionowe
[Wwéwnaj do lewej V] [Wys’rodlmj -
[ zawiiaj tekst (W)
2 Tekst po uku
‘ i L Dopasuj do phyty (I)
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Wprowadzanie ustawien zasobnika

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady ustawiania zasobnikéw.

1.

Klikng¢ Publikuj na pasku menu programu EPSON Total Disc Maker.

Kliknij Whasciwosci w oknie Publikuj programu EPSON Total Disc Maker lub EPSON Total Disc

Setup.

., EPSON Total Disc Maker - Nowy

Plik (B)  Wyswietl V) Marzedzia () Pomoc (H)

Q  Fwik
 —

e AT
28a Yo m | o
Zapisz dane (D) Drukuj etykiete (L)
Dane
Mazwa Rozmiar ~ * —
| & image (1).bmp 160 KB
& image (10).bmp 157KB |
& image (11).bmp 162KE |
| & image (12).bmp 166 KB
& image (13).bmp 154KB
| & image (14).bmp 144 KB |I||||I I I
& image (15).bmp 140 KB
& image (16).bmp 149 KB
& image (17).bmp 156 KB DISC TITLE
| & image (18).bmp 155 KB
| & image (19).bmp 157 KB
& image (2).bmp 134KB _
[#] imane {20 hmn 153KR T
Typ Piyta CD z danymi
Etykieta woluminu 20HHRHNK
Rozmiar [ME] 5

Urzgdzenie wyjscows

[PP-100m1 1

Tryb publikacji

Tryb normalny

Zasobnik wejsdowy

[zasobik 1 coR -
Zasobnik wyjsdowy

[Zasobnik 2 A ]
Szybkosc zapisu Weryfikacia zapisu
[40x ~|  [erek -
Typ etykiety

[Etykieta CD/DVD = ]

Ustawienie trybu druku

1 2
Takosé [ | Saybkosé
Kopie 1 z
(3] Publiku ()
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3. Wprowadz Ustawienia zasobnika.

1 Tryb publikacji:

(1 Zasobnik 1:

Wybierz Tryb wsadowy.

Wybrac typ ptyt zatadowanych do zasobnikéw 1 2.

Wiatciwosci - PP-1001 1 (PP-1001 (BD)) ==

Ogdlne | Informacje konserwacyjne I Informacje |

Nazwa PP-1001I 1

Ustawienia zasobnika

Tryb publikacji l[m..b wsadowy

Zasobnik 1 ”CD—R
Zasobnik 2 CD-R
Zasobnik 3

Zasobnik wyjsc.

Ustawienia napedu

Uzyty naped Uiyj obu -

Liczba ponownych préb zapisu 3 e

Ustawienia drukarki

Mazwa drukarki EPSON PP-100PRN -

Pokaz znacznik btedu dla phyt, w przypadku ktdrych wystapity biedy (E)

[ OK. J[ Anuluj ][ Zastosuj

4. Kliknij OK.
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Publikowanie pftyt

1. Wprowadz ustawienia publikowania w oknie Publikuj programu EPSON Total Disc Maker.
Szczegotowe informacje zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga!
Aby wyswietli¢ Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, wybierz Pomoc z menu Pomoc.

2. Kliknij przycisk Publikuj.

74, EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=SREERT

Plik (B Wyswietl () Narzedzia (I) Pomoec (H) |

c‘.u Publikui
S el

o = IR AR ARt WG]

Urzadzenie wyjsdowe

Zapisz dane ©) Drukuj etykiets () [Pp-1001 1 -
Dane Tryb publikadji
Tryb wsadowy
Nazwa Rozmiar ~ * =
(& mage (1).bmp 160 kB Zasobnik wejsciowy
& image (10).bmp 157K |_ [Auhamatya. DR v]
|&image (11).bmp 162K | Zasobnik wyjsciowy
|&|image (12).bmp 166 KB [Aubamatya. v]
|&|image (13).bmp 154KB | -
&mage (14).bmp 14318 [ ' ' ||||||| I I B R Weryfkacia zapisu
|&|image (15).bmp 140 KB - !
|&|image (16).bmp 145 KB ["KJX Y] [Brak v]
|&|image (17).bmp 156 KB DISC TITLE
|&|image (18).bmp 155 KB Typ etykiety
[2E/image (15).bmp 157KE [Etykieta copVD -
|&|image (2).bmp 134 KB N -
[#imane (2m).hmn 15aKR T Ustawienie trybu druku
1 2
Typ Phyta CD z danymi
sakoté | | Saybkosé
Etykieta woluminu 20xHHHHK —
Kopie 1 z
Rozmiar [ME] 5
(5] Publikuj (B}

Opublikowane ptyty sa wyprowadzane do zasobnika 2 i zasobnika 3.
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Przestroga!

1  Nie nalezy otwierac pokryw, podczas gdy produkt jest w trakcie duplikowania ptyt, chyba, ze
komunikat podany przez aplikacje poinstruuje uzytkownika, by dodat lub usungt ptyty. Moze to
wptynqgc na jakos¢ zapisu lub wydruku. Ze wzgledéw bezpieczeristwa nie nalezy takze wktadac
dfoni do produktu, kiedy generuje sygnat dzwiekowy, poniewaz ramie nadal sie porusza.

1 Woprazie otwarcia drzwi duplikatora podczas wykonywania zadania, wiqczy sie sygnat dZzwiekowy i
zadanie zostanie wstrzymane. Zamkniecie drzwi duplikatora automatycznie wznowi zadanie.

d  Nieuzywac zasobnika, kiedy urzqdzenie generuje sygnat dzwiekowy, poniewaz mozna uszkodzic¢
ramie.

d  Aby otworzy¢ drzwi, nalezy wstrzymac lub anulowac zadanie przed ich otwarciem.

A Podczas wykonywania zadania nie nalezy otwierac pokrywy wktadu atramentowego ani pokrywy
skrzynki konserwacyjnej.

W zaleznosci od uzywanej ptyty lub komputera, szybkos¢ zapisu moze by¢ nizsza od ustawionej.

W zaleznosci od uzywanej ptyty, zalecana szybkos¢ zapisu ptyty moze by¢ niedostepna. W takim
przypadku nalezy zmniejszy¢ szybkos¢ zapisu. Szczegdlnie w przypadku ptyt DVD+R DL i BD-R DL
zaleca sie zapis z mniejszq szybkosciq.

Uwaga!
Jesli system Windows wytqczy sie w trakcie przetwarzania zadania, zadanie mozna wznowi¢ po ponownym
uruchomieniu systemu Windows.

Publikowanie ptyt 72



Tryb odczytu zwrotnego z zapisem

tadowanie ptyt

Aby zatadowac ptyty do odczytu, nalezy wykonad ponizsze czynnosci.

1. Otworzy¢ drzwiczki duplikatora.

R

I

M

2. Wyjac zasobnik 1.

3. Przedmuchac stos ptyt, aby zapobiec ich sklejaniu sie ze soba. Uwaza¢, aby nie porysowac

ptyt po stronie nagrywania.
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4. Zatadowac ptyty przeznaczone do odczytu, do zasobnika 1 strong przeznaczong do nadruku
skierowana ku gérze.
Przestroga:

[  Nietadowad ptyt powyzej kropkowanej linii zaznaczonej na zasobniku; w przeciwnym razie
plyty lub produkt mogq ulec uszkodzeniu.

(1 Nie nalezy jednoczesnie zaktadac réznych typoéw ptyt CD/DVD lub BD do tego samego
zasobnika. W przeciwnym razie tatwo moze sie pojawic btqd podnoszenia piyt.

5. Wiozyc zasobnik 1.

X
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6. Jezeli uzytkownik chce wysuwac ptyty z btedem do zasobnika 3, prosze wtozy¢ zasobnik 3.

Przestroga:
d  Prosze sie upewnic, ze w zasobniku 3 i 4 nie ma zadnych piyt.

1 Nie nalezy wyciggac zasobnika 4. Prosze koniecznie zablokowa¢ dZwignie blokady
umieszczonq na zasobniku 4.

7. Jezeli uzytkownik chce wysuwac ptyty z btedem do zasobnika 4, prosze odblokowac
dzwignie blokady umieszczong na zasobniku 4.
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8. Zamkna¢ drzwiczki duplikatora.

Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker

Po zatadowaniu ptyt do zasobnika, nalezy uruchomic¢ program EPSON Total Disc Maker, aby
wprowadzi¢ ustawienia odczytywania danych z ptyt i zapisywania drukowane.

Kliknij Start ( [f5)), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym kliknij
EPSON Total Disc Maker.

Aby pozna¢ zasady obstugi programu EPSON Total Disc Maker, prosze przejs¢ do menu Pomoc.

Ustawianie Odczyt zwrotny z zapisem

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady ustawiania operacji odczytywania.

1. Uruchamianie programu EPSON Total Disc Maker.
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2. Zlisty wybra¢ Odczyt zwrotny z zapisem, nastepnie kliknag¢ Zastosuj.

%L, EPSOM Total Disc Maker - Nowy

Plik (F)  Wyswietl (V) Narzedzia () Pomoc (H)

S Eo)
e |

=

=2 = I NNV

ta ™t v

A
L

Typ Edytuj dane

Odeczytaj utworzony dysk BD, DVD lub CD z danymi i zapisz jego zawartosé na dysku twardym lub w sieciowym urzadzeniu

etz BD 2 danymi '
magazynujacym.

[ 8Pyt VD 2 danymi
EgPhda wideo DVD
[#&eivta co z danymi
Phda CD z muzyka
#]CD z muzyka i danymi
[#rtyta wideo co

(& M opivi

i Qdczyt zwrotny z zapise I

Jest to przydatne do przywracania z dysku duzych wolumendw zapisanych danych.

{ULJ

Zastosuj (A)
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3. Przeprowadzi¢ ustawienia odczytywania, nastepnie kliknag¢ Zastosuj. Szczegétowe
informacje zawiera Pomoc programu EPSON Total Disc Maker.

Uwaga:
Aby wyswietli¢ Pomoc programu EPSON Total Disc Maker, prosze wybra¢ Pomoc z menu Pomoc.

.
72, EPSON Total Disc Maker - Nowy [E=SREER

Plik (B) Wyswietl (V) Marzedzia () Pomoc (H)

o = [RSARTAR NN W)
A v @A

AaoEX AV

Typ Odczyt zwrotny z zapise

Operacja odczytu
@) Kopiuj pliki
() Utwérz obraz dysku

Utwérz folder dla kazdego z dyskéw

Zapisz na:
Sciezka folderu C:\Users hoooood\Desktop \Backup ] Przegl (B)...
Dostepne miejsce 25GE
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Wprowadzanie ustawien zasobnika

Ponizsza instrukcja przedstawia zasady ustawiania zasobnikéw.
1. Klikna¢ Publikuj na pasku menu programu EPSON Total Disc Maker.

2. Klikng¢ Whasciwosci w oknie Publikuj programu EPSON Total Disc Maker lub EPSON Total
Disc Setup.

7, EPSON Total Disc Maker - Nowy [ESREER

Plikk (B) Wyswietl () Marzedzia () Pomoc (H) |

Publikuj

i = IR ARV REss NN W N
Urzgdzenie wyjsdowe
Odczyt zwrotny z zapisem (R) Drukwj etykiete (L) [PP—lUUII 1

Odczyt zwrotny z zapisem Tryb publikacii

Tryb odczytu zwrotnego z zapisem

Kopiuj pliki Zasobnik wejsdowy
[Zasobnik 1 hd ]

C:\Wsers'poooood\Desktop\Backup
Zasobnik wyjsdowy

[Zasobnik 2 - ]
SzybkosE zapisu Weryfikacja zapisu
Majszybszy Brak

Typ etykiety

Etykieta CD/DVD

Ustawienie trybu druku

1 2
Typ
Jakose | | Szybkose
Etykigta wolurinu =
Kopie 1 z
Rozmiar [ME]
(3] Publikui (F)
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3. Wprowadzi¢ Ustawienia zasobnika.

1 Tryb publikacji:

(1 Zasobnik 3:

Wybra¢ Tryb odczytu zwrotnego z zapisem.

Jezeli uzytkownik chce wysuwac ptyty z btedem do zasobnika 3, prosze

wybrac Plyta z bledem w zasobnik wyjsciowy.

Jezeli uzytkownik chce wysuwac ptyty z btedem do zasobnika 4, prosze

wybra¢ Nie uzywaj.

Wiadciwosci - PP-1000 1 (PP-100I (ED))

B

Ogdine | Informacje konserwacyjne | Informagie |

Nazwa PP-1001I 1

Ustawienia zasobnika

Tryb publikacji |[Tryb odczytu zwrotnego z zapisem

Zasobnik 1 Zasobnik wejsciowy
Zasobrik 2 Zasobnik wyjéc.
Zasobnik 3 ”Ph«tﬁ z btedem w zasobniku wyjsdor ~ ”

Ustawienia napedu

Uzyty naped [U?Yj = v]

Dopuszczalna liczba bledéw odczytu zwrotnego 3 S

[T Kontynuuj publikowanie bez wzgledu na liczbe bledéw odezytu zwrotnego (R)

Ustawienia drukarki

Nazwa drukarki EPSON PP-100FRN v]

Pokaz znacznik bledu dla phyt, w przypadku ktdrych wystapity bledy (E)

[o]'4 ][ Anuluj ][ Zastosuj

4. Klikna¢ OK.
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Duplikowanie ptyt

Ponizsza instrukcja przedstawia sposéb duplikowania.

1. Ustawi¢ liczbe ptyt do odczytu dla Kopie na ekranie Publikuj programu EPSON Total Disc
Maker.

2. Klikna¢ przycisk Publikuj.

)
7., EPSON Total Disc Maker - Nowy (= | C |

Plik (B) Wyswietl ) Narzedzia (T) Pomoc (H) |

Publitouj

ol = IR AR AR NN WG]

Urzgdzenie wyjscowe

Odczyt zwrotny z zapisem (R) Drukuj etykiete (L) [PP—lOUII 1 v]

Odczyt zwrotny z zapisem Tryb publikacji

Tryb odczytu zwrotnego z zapisem

Kopiuj pliki Zazobnik wejsdowy
[Zascbnik 1 V]

Ci\Usersuxxxxx\Desktop\Backup o
Zasobnik wyjsdowy

[Zascbnik 2 - ]
SzybkosE zapisu Weryfikacja zapisu
Najszybszy Brak

Typ etykiety

Etykieta CD/DVD

Ustawienie trybu druku

1 @
TR
Jakose | | Szybkosd

Ebykieta woluminu
Kopie

Rozmiar [ME] ‘

& Publiku (F)

Opublikowane ptyty sa wyprowadzane do zasobnika 2.
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Przestroga:

1 Nie nalezy otwiera¢ pokrywy ptyty, podczas gdy produkt jest w trakcie duplikowania ptyt, chyba, ze
komunikat podany przez aplikacje poinstruuje uzytkownika, by dodat lub usungt ptyty. Moze to
wptynqgc na jakos¢ odczytu. Nie nalezy tez wktadac dfoni do wnetrza produktu, podczas gdy
styszalne sq dZzwieki brzeczyka, gdy ramie nadal sie porusza.

1  Woprazie otwarcia drzwiczek duplikatora podczas wykonywania zadania styszalny bedzie dzwiek
brzeczyka, a zadanie zostanie przerwane. Zamkniecie drzwiczek duplikatora automatycznie
wznowi zadanie.

( Nie nalezy obstugiwac zasobnika, podczas gdy stychac brzeczyk urzqdzenia, poniewaz mozna
uszkodzi¢ ramie.

O Jezeli trzeba otworzy¢ drzwiczki duplikatora, prosze przed otwarciem przerwac lub anulowa¢
zadanie.

A Podczas wykonywania zadania nie nalezy otwierac pokrywy wktadu atramentowego ani pokrywy
skrzynki konserwacyjnej.

Uwaga:

Jesli system Windows wylqczy sie w trakcie przetwarzania zadania, zadanie zostanie wznowione po
ponownym uruchomieniu systemu Windows. Jednak ptyta w napedzie zostanie wysunieta jako plyta z
btedem.
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Wyjmowanie ptyt

Aby wyja¢ zduplikowane/odczytane ptyty z zasobnikéw, prosze wykonac ponizsze czynnosci.

1.

2.

Przestroga!
Wybierajqc zasobnik 4 jako zasobnik wyjsciowy w trybie normalnym lub trybie zewnetrznym,

d  Nie szarp zasobnika 4, wyciggajqc go w celu wyjecia opublikowanych ptyt.
[ Nie wyciggaj zasobnika 4, kiedy jego dioda LED szybko miga. Plyty mogq by¢ uszkodzone.
Otworz drzwi duplikatora (tylko w celu przeniesienia do zasobnika 2 lub 3) i wyjmij zasobnik.

Wyjac opublikowane/odczytane ptyty z zasobnika wyjsciowego.

Zasobnik 2 Zasobnik 3 Zasobnik 4

—
\

M

I

Uwaga!

a

a

Po tym jak zasobnik wyjsciowy zapetni sie, zadanie zostanie wstrzymane. Zadanie zostanie
automatycznie wznowione po wyjeciu opublikowanych ptyt z zasobnika.

Przed uzyciem lub dotknieciem zadrukowanej powierzchni ptyt, nalezy upewnic¢ sie, Ze jest ona catkowicie
sucha. Ptyty okreslone przez firme Epson nalezy odfozy¢ do wyschniecia na co najmniej 1 godzine, a inne
typy ptyt na co najmniej 24 godziny.

W razie przesuniecia sie pozycji drukowania, nalezy jq poprawic¢ za pomocq sterownika drukarki.
Szczegotowe informacje zawiera Pomoc sterownika drukarki.

Jesli tusz rozmazuje sie, nalezy ustawi¢ nasycenie koloréw. Szczegétowe informacje zawiera Pomoc
sterownika drukarki.

Publikujqgc ptyty za pomocgq trybu wsadowego, liczba ptyt przenoszonych do zasobnika 3 nie zawsze jest
réwna liczbie ptyt zatadowanych do zasobnika 2. Ponadto, liczba ptyt nie zawsze wynosi 50. To samo
dotyczy liczby ptyt przenoszonych do zasobnika 2. W przypadku trybu wsadowego, zasobnik wyjsciowy
przetqcza sie na zasobnik 2, kiedy wysuniete ptyty znajdujqce sie w zasobniku 3 osiggnq limit wysokosci. W
rezultacie, liczba ptyt przenoszonych do zasobnika zalezy od ich grubosci.

Publikowanie ptyt
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Wstrzymywanie publikowania

Aby wstrzymac publikowanie, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

Rozpoczynajac publikowanie, na ekranie monitora komputera pojawi sie okno programu EPSON
Total Disc Monitor. Wybierz zadanie, ktore chcesz wstrzymac na liscie Niezakoricz. zadanie, po
czym wybierz Wstrzymaj zadanie w menu Zadanie lub kliknij przycisk Il .

Uwaga!

[  Jesli trwa publikowanie ptyty, zadanie zostanie wstrzymane po zakoriczeniu przetwarzania.

1 Wstrzymanie zadania spowoduje, ze przetwarzanie kolejnych zadar réwniez nie zostanie rozpoczete.

@ EPSON Total Disc Monitor - PP-1001 1

Zadanie (J) Wyswietl (V) Pomoc (H)
bEE 29 B O
Miezakoricz. zadanie |Zakoficzone zadanie

MNazwa zad. Stan

Sample_01 Publikow.

Liczba kopii Typ Zasob. wejsc.
EEFERE  Fublikuj 1

Zasob. wyjsc.

2

Wymag. czas

5 min

Stan urzadzenia

Publikowanie jest mozliwe.

Mie wyciagaj Zasobnika 4, gdy 53 do niego przenoszone phyty.

Naped 1
0c l:l Gotowosc
o [0 ]
ow [T |

Naped 2
ov W |
oy
o« NN |

T
Kopie do druku groﬁr-léze
1000 lub wiecej ’

Tryb normalny

Zasobnik 1
CD-R

Zasobnik 2
Zasobnikwyjsciowy

Zasobnik 3
Nieuzywane

Zasobnik 4
Zasobnikwyjsciowy
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Wznawianie publikowania

Aby wznowic¢ publikowanie, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

Uruchom program EPSON Total Disc Monitor. Wybierz zadanie, ktore chcesz wznowic na liscie
Niezakoncz. zadanie, po czym wybierz Wznéw zadanie w menu Zadanie lub kliknij przycisk P>.

# EPSON Total Disc Monitor - PP-1000 1

mﬁlg

Zadanie (I} Wyswietl () Pomoc (H)
O
Niezakoricz, zadanie |Zakericzone zadanie

O]

Nazwa zad. Stan
Sample_01 Wstrzymyw.

Liczba kopii Typ
ETFERE Fublikuj 1 2 5 min

Zasob. wejgc.  Zasob. wyjsc. Wymag. czas

Stan urzadzenia

Publikowanie jest mozliwe.

Nie wyciggaj Zasobnika 4, gdy sa do niego przenoszone plyty.

N — ik P

Gotowost
o [ ]
ow [T ]

MNaped 2

N
ov [ ]
o« NN |

£
Kopie do druku -‘J gg{gggt
1000 lub wiecej '

Zasobnik 1
CD-R

Zasobnik 2
Zasobnikwyjsciowy

Zasobnik 3
Nieuzywane

Zasobnik 4
Zasobnikwyjsciowy
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Anulowanie publikowania

Aby anulowac¢ publikowanie, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

Uruchom program EPSON Total Disc Monitor. Wybierz zadanie, ktore chcesz anulowac na liscie
Niezakoncz. zadanie, po czym wybierz Anuluj zadanie w menu Zadanie lub kliknij przycisk O .

Uwaga!

Jesli trwa publikowanie ptyty, przetwarzanie zostanie zatrzymane i plyta zostanie przeniesiona do zasobnika
wyjsciowego.

# EPSON Total Disc Monitor - PP-1000 1

Zadanie (I} Wyswietl () Pomoc (H)
1} E] mH= 81 B
Niezakoricz, zadanie |Zakorczone zadanie

Nazwa zad. Stan Liczba kopii Typ Zasob. wejsc.  Zasob. wyjsc. Wvymag. czas
Sample_01 Wsirzymyw. ETEREE  Publiuj 1 2 5 min

Publikowanie jest mozlivwe.

Mie wyciagaj Zasobnika 4, gdy sa do niego przenoszone phyty.

N — Nopsd el
Gotowost )
Zasobnik 1
ow [ ] oR
w ]
° Naped 2 Zasobnik 2
ov W | Gotowios Zasobnikuyjsciowy
o EF::::::E“' Zasobnik 3
ox NN LS Neaene
I -
Kopie do d_rukl._l groutl;i:l;zc' @I Zasogn!tf} .
1000 lub wiecej ZasobnikwyjSciowy
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Publikacja priorytetowa

Aby przetworzy¢ dane zadanie przed innymi, w przypadku publikowania kilku zadan, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci.

Uruchom program EPSON Total Disc Monitor. Wybierz zadanie, ktéremu chcesz nada¢ priorytet
na liscie Niezakoricz. zadanie, po czym wybierz Publikacja priorytetowa w menu Zadanie lub
kliknij przycisk 1. Wybrane zadanie zostanie przetworzone po zadaniu bedacym w toku.

Uwaga!

Zadnemu zadaniu nie mozna nadac priorytetu przed takimi operacjami, jak sprawdzanie dysz,
wyréwnywanie gtowicy drukujqcej i korekta potozenia drukowania.

@ EPSON Total Disc Monitor - PP-1001 1 =] |

Zadanie (J) Wyswietl (V) Pomoc (H)
L = =

meo=E[81) 8 2

Niezakoncz. zadanie [Zakoriczone zadanie

Nazwa zad. Stan Liczba kopii Typ Zasob. wejsc.  Zasob. wyjsc. Wymag. czas
Sample_01 Publikow. B | Publikyj 1 2 5 min
Sample_02 Oczek. Publikwj 1 2 3 min
] Oczek., Publikuj 1 2 4min
Stan urzadzenia m

Publikowanie jest mozliwe.

Mie wyciagaj Zasobnika 4, gdy =3 do niego przenoszone phyty.

oc |:| Napad 1 Tryb normalny
Przenoszenie .
|:| Zasobnik 1
oL CD-R
TR —

Naped 2 Zasobn?k 2 .
om -:l Gotowosé Zasobnikwyjsciowy
0¥ Zasobnik 3
o NN Neszane

i — Drukarka .
Kopie da d-rUkL-l Gotowosc Zasol;n!tfl e
1000 lub wiscej Zasobnikwyjsciowy
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Sekcja 3

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Sprawdzanie stanu pojemnika z tuszem

Uwaga!

[ Firma Epson nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych marek niz EPSON.

1  Kiedy tusz w pojemniku koriczy sie, jego stan jest wyswietlany w programie EPSON Total Disc Monitor.

Aby sprawdzi¢ stan pojemnika z tuszem, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

(d Przy rozpoczynaniu zadania, program EPSON Total Disc Monitor pojawia sie automatycznie.
W oknie programu mozna sprawdzi¢ stan pojemnikéw z tuszem.
Program EPSON Total Disc Monitor mozna takze uruchomic¢ z menu Start.
= Patrz ,Uzywanie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 113.

@ EPSON Total Disc Monitor - PP-1001 1

S .

Zadanie ([} Wyswietl (V) Pomoc (H)

=1

Miezakoncz, zadanie [Zakoficzone zadanie

MNazwa zad. Stan Liczba kopii Typ

Zasob. wejsc.  Zasob. wyjsc. Wymag. czas

Stan urzadzenia

Mozna teraz publikowad phyty.

Naped 1
Gotowosc

TH .
ore ]

ow I ]
ov N
oy T

Naped 2
Gotowosc

o« NN |

Kopie do druku
1000 lub wiscej

Drukarka
Gotowosc

Tryb normalny

Zasobnik 1
CD-R

Zasobnik 2

EF:::::‘!;I-' Zasobnik 3
- Nieuzywane
@ Zasobnik 4
Zasobnikwyjsciowy

Zasobnikwyjsciowy

Uwaga!

Jesli ktérys z zainstalowanych w produkcie pojemnikdw z tuszem jest uszkodzony, niekompatybilny z
modelem produktu lub nieprawidfowo zainstalowany, program EPSON Total Disc Monitor nie wyswietli
doktadnej kalkulacji stanu pojemnika z tuszem. Taki pojemnik z tuszem nalezy przeinstalowa¢ lub

wymieni¢ na pojemnik obstugiwany przez produkt.
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Srodki ostroznosci dotyczqce wymiany pojemnikow z tuszem

Przed wymiang pojemnikéw z tuszem nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje zawarte w tej sekgji.

1 Zainstalowac wszystkie sze$¢ pojemnikow z tuszem. Produkt nie dziata, jesli brakuje chocby
jednego wktadu atramentowego.

1 Produkt wykorzystuje pojemniki z tuszem wyposazone w uktad IC, ktéry monitoruje ilos¢
tuszu zuzytego przez kazdy pojemnik. Pojemnikéw mozna uzywac, nawet jesli zostana
wyjete i ponownie wtozone. Jednak kazde wtozenie pojemnikéw wigze sie ze zuzyciem
pewnej ilosci tuszu, poniewaz produkt automatycznie je sprawdza.

(d Zadaniem zaworu w dyszy jest zatrzymanie nadmiaru podanego tuszu. Nalezy z nim jednak
postepowac ostroznie. Nie dotykac dyszy pojemnika z tuszem ani jej okolic.

(1 Tusz ulega zuzyciu w nastepujacych przypadkach: tadowanie tuszu przy instalacji pojemnika
z tuszem, czyszczenie gtowicy drukujacej i automatyczne czyszczenie okresowe.

1  Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos$¢ tuszu, pojemniki z tuszem nalezy wyjmowac tylko w
celu ich wymiany. Pojemniki z mafg iloscia tuszu moga nie zosta¢ wykorzystane po
ponownym wtozeniu.

(d Pojemnikéw z tuszem nie nalezy napetnia¢ ponownie. Inne produkty nie wyprodukowane
przez firme Epson moga powodowac uszkodzenia, ktore nie sg objete gwarancjami firmy
Epson, a w pewnych warunkach moga powodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

1 Pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalac
dzieciom pi¢ z pojemnikéw ani ich dotykac.

1 Zachowac ostroznos¢ podczas wyjmowania zuzytych pojemnikéw z tuszem, poniewaz
wokét dyszy moze by¢ troche tuszu. W przypadku pobrudzenia skory tuszem nalezy
dokfadnie umy¢ brudne miejsce woda z mydtem. Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy
natychmiast przemyc¢ je woda. Jesli po doktadnym przemyciu oczu nadal wystepuje
dyskomfort lub problemy z widzeniem, nalezy niezwtocznie udac sie do lekarza.

(1 Firma Epson zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem marki Epson. Uzywanie
nieoryginalnych tuszéw moze powodowac uszkodzenia, ktére nie sg objete gwarancjami

firmy Epson, a w pewnych warunkach moga powodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

(1 Opakowanie pojemnika z tuszem nalezy otworzy¢ dopiero przed jego instalacjg w
produkcie.

(1 Pojemniki z tuszem nalezy wykorzystac¢ w ciggu sze$ciu miesiecy od otwarcia opakowania.

(1 Stare pojemniki nalezy zostawi¢ w produkcie do czasu otrzymania zamiennikéw; w
przeciwnym razie tusz pozostajacy w dyszach moze zaschnac.
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(d Nie mozna kontynuowac drukowania przy uzyciu pojemnika z tuszem, kiedy uptynie czas
jego wymiany, nawet jesli inne pojemniki nadal zawierajg tusz. Przed drukowaniem nalezy
wymieni¢ zuzyty pojemnik.

(1 Nie wytaczac produktu ani nie otwiera¢ pokrywy pojemnikéw z tuszem w czasie tadowania
tuszu (miga wskaznik zasilania). Otwarcie pokrywy moze prowadzi¢ do ponownego
zatadowania tuszu, powodujac jego wieksze zuzycie. Ponadto, normalne drukowanie moze
zostac zaktécone.

1 Jesli pomimo prawidtowej instalacji pojemnik z tuszem nie zostanie rozpoznany, zielona
ptytka drukowana moze by¢ zabrudzona. Wyja¢ pojemnik, wytrze¢ ptytke drukowang miekka
szmatka, po czym zainstalowac go ponownie.

(1 Dopasowanie koloréw produktu opiera sie na wykorzystaniu oryginalnych pojemnikéw z
tuszem marki Epson. Uzycie nieoryginalnych pojemnikéw z tuszem moze spowodowac
nizszg jakos¢ wydruku i uniemozliwi¢ optymalne dziatanie produktu.

1 Kiedy miga lub swieci wskaznik tuszu, pojemnik z tuszem nie jest zainstalowany prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy zostat zainstalowany prawidtowo.

( Jedliinstalacja pojemnika z tuszem nie umozliwia normalnego drukowania, nalezy przez 3
sekundy naciska¢ przycisk Czyszczenie. Jesli to nie rozwigze problemu, nalezy powtérzy¢
czynnos¢ 1 lub 2 razy.

1 Po wytgczeniu produktu przyciskiem zasilania, glowica drukujgca zostaje automatycznie
przykryta, aby zapobiec wyschnieciu tuszu. Jesli po zainstalowaniu pojemnikéw z tuszem
produkt nie bedzie uzywany, nalezy go wytaczy<¢ przyciskiem zasilania. Kiedy zasilanie jest
wigczone, nie wolno odtaczac przewodu zasilajacego ani wytgcza¢ gtéwnego wytacznika
zasilania.

( Przenoszac lub transportujgc produkt po zainstalowaniu pojemnikéw z tuszem, nie nalezy
ich wyjmowac.

Wymiana pojemnika z tuszem

Uwaga!
1 Opakowanie pojemnika z tuszem nalezy otworzy¢ dopiero przed jego instalacjq w produkcie.

[ Opis sprawdzania stanu poszczegdlnych pojemnikéw z tuszem zawiera nastepujqca sekcja:

= Patrz ,Uzywanie programu EPSON Total Disc Monitor” na stronie 113.

Tabela zawiera opis stanu wskaznikdw i podaje wymagane dziatania.
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Wskazniki

Dziatanie

60

Mato tuszu. Kup nowy pojemnik z tuszem.

°0

Pojemnik z tuszem wymaga wymiany. Wymien zuzyty pojemnik z tuszem na

nowy.

© : miga powoli @ : $wieci

Aby wymieni¢ pojemnik z tuszem, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

g Przestroga!
Pojemnik nalezy wyjqc z produktu tuz przed jego wymianqg na nowy.

Uwaga!

llustracje przedstawiajq wymiane pojemnika z tuszem jasnoamarantowym, lecz procedura jest taka sama dla
wszystkich pojemnikéw.

1. Upewnij sie, ze wskaznik O (@) Zasilanie swieci, ale nie miga.

2. Otworz pokrywe pojemnikéw z tuszem.

Uwaga!

X

Zaczeka¢ minimum 4 sekundy przed wyjeciem pojemnika z tuszem. W przeciwnym razie tusz moze

wytrysngc.
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3. Nacis$nij zuzyty pojemnik, aby lekko odskoczyt.

[ —

11

=

5. Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.

Przestroga!
d  Nie dotykac zielonego uktadu IC z boku pojemnika. Moze to uszkodzi¢ pojemnik z tuszem.

(d  Pojemnik z tuszem zawsze nalezy instalowac bezposrednio po wyjeciu starego pojemnika. Jesli
pojemnik nie zostanie szybko zainstalowany, gtowica drukujqca moze wyschngc,
uniemozliwiajqc drukowanie.

1 Pojemnika z tuszem nie nalezy napetnia¢ ponownie. Inne produkty nie wyprodukowane przez
firme Epson mogq powodowac uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjami firmy Epson, aw
pewnych warunkach mogq powodowac nieprawidfowe dziatanie produktu.

Wymiana pojemnikdw z tuszem
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6. Umies¢ nowy pojemnik z tuszem w gniezdzie. Nastepnie docisnij go, az sie zablokuje

N —

=
1=\
(=

7. Po zakonczeniu wymiany pojemnikéw, zamknij pokrywe pojemnikéw z tuszem.

Ji

i

[ VA

|
— |

=
O’O’O [e]

I
V-
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Sekcja 4

Konserwacja produktu

Sprawdzanie dysz gtowic drukujqcych

Jesli wydruki beda zaskakujgco wyblakte lub brakuje na nich punktéw, mozna zidentyfikowac
problem, sprawdzajac dysze gtowicy drukujacej.

Dysze gtowicy drukujacej mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera za pomocga narzedzia
Sprawdzanie dysz.

Uzywanie narzedzia Sprawdzanie dysz

Aby uzy¢ narzedzia Sprawdzanie dysz, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1.

2.

Upewnij sie, ze w zasobniku 1 znajduje sie niezadrukowana ptyta.

Sprawdz, czy zaden wskaznik nie sygnalizuje btedéw i czy drzwi duplikatora sg zamkniete.
Otworz okno sterownika drukarki.

Patrz ,Dostep do sterownika drukarki” na stronie 21.

Kliknij karte Utility; nastepnie kliknij przycisk Nozzle Check.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie.

Ponizej znajduja sie dwa przyktadowe wzory kontroli dysz.

Poréwnaj jakos¢ wydrukowanej strony testowej z ponizszym wzorem. Jesli nie ma zadnych

problemow z jakoscig wydruku, takich jak przerwy lub brakujace fragmenty w liniach
testowych, gtowica drukujaca jest sprawna.

O
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Jesli wydrukowane linie sa niekompletne, jak na ponizszym przyktadzie, dysza moze by¢

zablokowana.

= Patrz ,Czyszczenie gtowicy drukujacej” na stronie 95.

Czyszczenie glowicy drukujqcej

Jesli wydruki beda zaskakujaco wyblakte lub brakuje na nich punktéw, mozna rozwigzac te
problemy, czyszczac gtowice drukujacg, co umozliwi prawidtowe dostarczanie tuszu przez
dysze.

Gtowice drukujacg mozna wyczysci¢ z poziomu komputera, uzywajac narzedzia Czyszczenie
gtowic w sterowniku drukarki lub uzywajac odpowiednich przyciskéw na produkcie.

Przestroga!
O  Nie otwierac pokrywy pojemnikéw z tuszem w trakcie czyszczenia gtowicy drukujqcej. Otwarcie
pokrywy pojemnikdéw z tuszem spowoduje zatrzymanie czyszczenia gtowicy drukujqcej.

1  Czyszczenie glowic drukujqcych zuzywa tusz. Zbyt czeste czyszczenie gtowic drukujqcych skroci
okres przydatnosci pojemnika z tuszem.

Uwaga!
d Gfowice drukujqcq nalezy czysci¢ dopiero, kiedy obnizy sie jakos¢ wydruku; na przyktad, jesli wydruk jest
rozmazany lub kolory sq nieprawidtowe lub ich brakuje.

(A Najpierw nalezy uzy¢ narzedzia Sprawdzanie dysz, aby sprawdzi¢, czy gtowica drukujgca wymaga
czyszczenia. Pozwoli to zaoszczedzic tusz.

[ Jesli jest mato tuszu, czyszczenie glowicy drukujqgcej moze nie by¢ mozliwe. Jesli pojemnik z tuszem
wymaga wymiany, nie mozna czyscic glowicy drukujqcej. Najpierw nalezy wymieni¢ odpowiedni
pojemnik z tuszem.
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Uzywanie narzedzia Czyszczenie gftowic

<Normalna> <Zablokowana>

e,
S

——

Wykonac ponizsze czynnosci, aby wyczysci¢ gtowice drukujacg za pomoca narzedzia
Czyszczenie gtowic.

Y

Upewnij sie, ze produkt jest wtgczony.
2. Sprawdz, czy zaden wskaznik nie sygnalizuje btedéw i czy drzwi duplikatora sa zamkniete.
3. Otwoérz okno sterownika drukarki.
Patrz ,Dostep do sterownika drukarki” na stronie 21.
4. Kliknij karte Utility; nastepnie kliknij przycisk Head Cleaning.
5. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie.

Kiedy produkt przeprowadza cykl czyszczenia, miga wskaznik © () Zasilanie.

g Przestroga!
Nigdy nie wolno wytqcza¢ produktu, kiedy miga wskaznik © (1) Zasilanie. Moze to uszkodzi¢ produkt.

Uwagal!

[  Jesli po czterokrotnym powtdrzeniu tej procedury jakos¢ wydruku nie ulegnie poprawie, nalezy wytqczy¢
produkt i odczeka¢ minimum szes¢ godzin. Nastepnie nalezy ponownie uruchomic¢ sprawdzanie dysz i w
razie potrzeby powtdrzy¢ czyszczenie gfowic.

 Jesli jakos¢ wydruku nadal nie ulega poprawie, co najmniej jeden z pojemnikéw z tuszem moze by¢ stary
lub uszkodzony i wymagac wymiany.
® Patrz,,Wymiana pojemnika z tuszem” na stronie 90.
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Uzywanie przyciskow na produkcie

Wykonac ponizsze czynnosci, aby wyczysci¢ gtowice drukujaca za pomoca przyciskéow na

produkcie.
1. Upewnij sie, ze komputer jest wigczony.

2. Upewnij sie, ze produkt jest wtgczony.

3. Sprawdz, czy zaden wskaznik nie sygnalizuje btedéw i czy drzwi duplikatora sg zamkniete.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk () 5s& Czyszczenie przez trzy sekundly.

Produkt rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujacej, a wskaznik O @) Zasilanie zacznie

migac.

n Przestroga!
Nigdy nie wolno wytqcza¢ produktu, kiedy miga wskaznik O (1) Zasilanie. Moze to uszkodzi¢

produkt.

5. Kiedywskaznik O (@) Zasilanie przestanie miga¢, wydrukuj wzor kontroli dysz, aby sprawdzi¢,

czy gtowica jest czysta.
= Patrz ,Sprawdzanie dysz gtowic drukujacych” na stronie 94.

Uwaga!

d Jesli po czterokrotnym powtdrzeniu tej procedury jakos¢ wydruku nie ulegnie poprawie, nalezy wytqczy¢
produkt i odczeka¢ minimum szes¢ godzin. Nastepnie nalezy ponownie uruchomi¢ sprawdzanie dysz i w

razie potrzeby powtérzy¢ czyszczenie gtowic.

[ Jesli jakos¢ wydruku nadal nie ulega poprawie, co najmniej jeden z pojemnikéw z tuszem moze by¢ stary

lub uszkodzony i wymagac wymiany.
= Patrz,,Wymiana pojemnika z tuszem” na stronie 90.

Wyrownywanie gtowicy drukujqcej

W razie zauwazenia przesuniecia pionowych linii lub poziomych paséw, moze uda sie rozwigzac
ten problem, uzywajac narzedzia Wyréwnywanie gtowic drukujacych w sterowniku drukarki.

Uwaga!

W zaleznosci od producenta, grubosc ptyt moze sie rozni¢. Uzywanie ptyt o réznej grubosci moze spowodowac
przesuniecie gfowicy drukujqcej. Do sprawdzania i wyréwnywania gtowicy drukujqcej stuzy narzedzie
Wyréwnywanie gtowic drukujqcych. W przypadku publikacji kilku ptyt zaleca sie uzywanie tego samego

produktu i typu plyt.
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Uzywanie narzedzia Wyrownywanie glowic drukujqcych

Wykona¢ ponizsze czynnosci, aby wyréwna¢ gtowice drukujgca za pomoca narzedzia
Wyréwnywanie gtowic drukujacych.

1. Upewnij sie, ze w zasobniku 1 znajduje sie niezadrukowana ptyta.
2. Sprawdz, czy zaden wskaznik nie sygnalizuje btedéw i czy drzwi duplikatora sa zamkniete.
3. Otworz okno sterownika drukarki.
Patrz ,Dostep do sterownika drukarki” na stronie 21.
4. Kliknij karte Utility, a nastepnie kliknij przycisk Print Head Alignment.
5. Wyrownaj gtowice drukujaca, postepujac zgodnie ze wskazéwkami na ekranie.

Przestroga!

1  Wprowadzajqc wartos¢ w oknie potwierdzenia po wstepnym wyréwnaniu, wyréwnywanie
zostanie przeprowadzone z wykorzystaniem sumy wstepnej wartosci i wprowadzonej wartosci.
Aby skasowac wartos¢ wyréwnania, nalezy wybrac Resetuj i klikngc¢ Zakoricz.

Jesli powierzchnia do nadruku nie zostanie wysrodkowana na ptycie po wyréwnaniu gfowicy
drukujqcej w powyzszy sposob, nadruk bedzie przesuniety wzgledem tej powierzchni.

Korekta potozenia drukowania

W razie zauwazenia przesuniecia potozenia drukowania w pionie, moze uda sie rozwigzac ten
problem, uzywajac narzedzia Korekta potozenia drukowania w sterowniku drukarki.

Uzywanie narzedzia Korekta potozenia drukowania

Wykonac ponizsze czynnosci, aby ustawi¢ potozenie drukowania w pionie i w poziomie przy
uzyciu narzedzia Korekta potozenia drukowania.

1. Upewnij sig, ze w zasobniku 1 znajduje sie niezadrukowana ptyta.

2. Sprawdz, czy zaden wskaznik nie sygnalizuje btedéw i czy drzwi duplikatora sa zamkniete.
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3. Otwodrz okno sterownika drukarki.
Patrz ,Dostep do sterownika drukarki” na stronie 21.
4. Kliknij karte Utility, a nastepnie kliknij przycisk Correcting the Printing Position.

5. Ustaw potozenie drukowania w pionie i w poziomie, postepujac zgodnie ze wskazéwkami na
ekranie.

Czyszczenie produktu

Czyszczenie produktu z zewnqtrz

Aby produkt dziatat jak najlepiej, nalezy go czyscic kilka razy w roku, wykonujgc ponizsza
procedure.

Przestroga!
1  Nigdy nie czysci¢ produktu alkoholem lub rozciericzalnikiem. Te srodki chemiczne mogq uszkodzi¢
produkt.

( Chroni¢ produkt przed dostaniem sie wody do jego wnetrza. Dostanie sie wilgoci, brudu iinnych ciat
obcych do wnetrza produktu, oprécz wptywu na jakos¢ wydruku, moze spowodowac zwarcie

obwoddw elektrycznych.

1. Upewnij sie, ze produkt jest wytaczony i ze wszystkie wskazniki sa wygaszone, po czym
odtacz przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

2. Uzywajac miekkiej, czystej szmatki, starannie usun kurz lub brud.

Jesli brud nie schodzi, usun go miekka, czysta szmatka zwilzong tagodnym detergentem.
Nastepnie wytrzyj produkt z zewnatrz suchga, miekka szmatka.

R

Konserwacja produktu 99



Uwaga!
[ Po wyczyszczeniu produktu zamknij drzwi duplikatora i tace zasobnika 4, aby ochroni¢ produkt przed
kurzem.

[ Nalezy pamietac o regularnym czyszczeniu filtra z tytu produktu. Patrz nastepna sekcja.

Czyszczenie wnetrza produktu

Aby jakos¢ wydrukéw byta jak najlepsza, nalezy czysci¢ wnetrze produktu, wykonujac ponizszg
procedure.

1. Upewnij sig, ze produkt jest wytaczony i ze wszystkie wskazniki s wygaszone, po czym
odtgcz przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

2. Otwoérz drzwi duplikatora i wyjmij zasobniki z produktu.

3. Uzywajac miekkiej, czystej szmatki, starannie usun kurz lub brud z zasobnikéw i wnetrza
produktu.

4. Umiesc¢ zasobniki z powrotem na miejscu.

Przestroga!
[ Komponenty elektroniczne nalezy chroni¢ przed wodgq.

Nie spryskiwac wnetrza produktu Srodkami smarnymi.

1 Zabrudzone pojemniki 3 i 4 nalezy wyczysci¢ miekkg szmatkq zwilzong neutralnym detergentem.

Czyszczenie filtra

Co sze$¢ miesiecy nalezy wyczysci¢ filtr z tytu produktu.

1. Upewnij sie, ze produkt jest wytaczony i ze wszystkie wskazniki sa wygaszone, po czym
odtacz przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.
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5. Umiesc¢ filtry z powrotem na miejscu.

2. Odkrec i wyjmij wkrety z oston filtra, aby je zdjac.

4. Uzywajac odkurzacza, usun kurz z filtrow.

3. Wyjmij filtry z oston.
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6. Przykrec wkrety, aby zamkna¢ ostony filtrow.
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Wyszukiwanie informacji dotyczqcych konserwacji

Mozna uzyska¢ pomocne informacje dotyczace konserwacji i wsparcia technicznego dla
produktu, takie jak faczna liczba opublikowanych ptyt, wolne miejsce w skrzynce konserwacyjnej
oraz okres eksploatacji napedow.

1. Upewnij sie, ze produkt jest podtaczony do komputera kablem USB i wtgczony.

2. Kliknij Start ( ﬂ), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym
kliknij EPSON Total Disc Setup.

3. Wybrac duplikator ptyt CD/DVD/BD, a nastepnie klikng¢ Wasciwosci.
4. Kliknij karte Informacje konserwacyjne.

Uwaga!
1 Kiedy Wolne miejsce w pojemniku konserwacyjnym zbliza sie do 0%, nalezy go wymienic.

[ Kiedy Okres eksploatacji napedul/napedu?2 zbliza sie do 100%, nalezy go wymienic.

Wymiana skrzynki konserwacyjnej

Skrzynka konserwacyjna wchtania atrament zuzyty w trakcie drukowania oraz czyszczenia
gtowicy. Jezeli skrzynka konserwacyjna zostanie zapetniona, produkt zatrzyma proces
duplikowania ptyt.

Uwaga:

d Zapomocq programu EPSON Total Disc Setup mozna sprawdzi¢ ilos¢ wolnego miejsca w skrzynce
konserwacyjnej.
w Patrz,,Wyszukiwanie informacji dotyczqcych konserwacji” na stronie 102.

[ Jezeli zbliza sie czas wymiany skrzynki konserwacyjnej, po uruchomieniu programu EPSON Total Disc
Monitor, raz dziennie pojawia sie komunikat informujqcy o tym fakcie.

[  Jezeli zbliza sie czas wymiany skrzynki konserwacyjnej, wszystkie kontrolki atramentu gwattownie
migajq, a na ekranie EPSON Total Disc Monitor pojawia sie komunikat informujqcy uzytkownika o
zblizajgcym sie czasie wymiany skrzynki.

Aby wymieni¢ skrzynke konserwacyjna, patrz instrukcja obstugi skrzynki konserwacyjnej.
Wymieniajac skrzynke konserwacyjng, prosze koniecznie wymienic rowniez filtr.

Konserwacja produktu
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Przestroga:

1 Firma Epson zaleca uzywanie oryginalnych skrzynek konserwacyjnych marki Epson. Uzywanie
nieoryginalnych skrzynek konserwacyjnych moze powodowac uszkodzenia, ktdre nie sq objete
gwarancjami firmy Epson, a w pewnych warunkach mogq powodowac nieprzewidywalne
zachowanie produktu.

O  Nieuzywac zadnych skrzynek konserwacyjnych wyjetych z produktu i zostawionych na dtuzszy czas
poza nim.

(d  Nie przechylac zuzytej skrzynki konserwacyjnej. W przeciwnym razie moze wyciekac atrament.
1 Nie dotykac zielonego uktadu IC na skrzynce konserwacyjne;.

[  Nie dotykac portu wyrzucania atramentu na skrzynce konserwacyjnej ani wewnqtrz otworu
wstawiania skrzynki w produkcie.

 Prosze uwazac, by nie dotyka¢ atramentu znajdujqgcego sie na pokrywie skrzynki konserwacyjnej i
pokrywie filtra.

O Nie wyciggacl/wktadac skrzynki konserwacyjnej czesciej niz to niezbedne. W przeciwnym razie
niektdre czesci poduszki do atramentu mogq wpasc do wnetrza produktu.

Wymiana napedu

Dwa napedy produktu mozna wymienia¢ na specjalne opcjonalne napedy BD lub DVD.

Jezeli okresu eksploatacji napeddéw dobiegt korica, moga sie pojawia¢ btedy zapisu lub odczytu.
W takim wypadku prosze wymieni¢ naped. Napedy mozna wymienia¢, nawet wtedy, gdy ich
okres eksploatacji nie dobiegt konca.

Uwaga:
d Zapomocq programu EPSON Total Disc Setup mozna sprawdzi¢ okres trwatosci napedu 1 i napedu 2.
w Patrz,,Wyszukiwanie informacji dotyczqcych konserwacji” na stronie 102.

[ Jezelizbliza sie czas wymiany napedu, po uruchomieniu programu EPSON Total Disc Monitor, raz dziennie
pojawia sie komunikat informujqcy o tym fakcie.

1 Gdy nastgpi czas wymiany napedu, po uruchomieniu programu EPSON Total Disc Monitor, raz dziennie
pojawia sie komunikat informujqcy o tym fakcie.

Aby wymieni¢ napedy, patrz instrukcja obstugi specjalnego napedu opcjonalnego.

\ Ostrzezenie:
Nie wktadac palcéw do szczelin napedéw.
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Przestroga:
1  Wymieniajgc naped nalezy koniecznie postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w instrukcji
obstugi napedu.

d  Nalezy zainstalowac obydwa napedy 1i 2. W przeciwnym razie produkt PP-100Il nie bedzie dziatat.

1 Obydwa napedy 1i2 muszq by¢ tego samego typu (naped BD/naped DVD). W przeciwnym razie
produkt PP-100 nie bedzie dziatat.

Nie uzywac innych napeddw niz specjalne napedy opcjonalne marki Epson. W przeciwnym razie
produkt i naped mogq ulec uszkodzeniu.
= Patrz ,Materiaty eksploatacyjne i opcje” na stronie 131.

1  Nie nalezy wymieniac¢ napeddw czesciej niz 40 razy dla kazdej szczeliny. Uszkodzenie ztqczy napedu
moze zniszczy¢ naped i produkt.

Transport produktu

Jesli trzeba przewiez¢ produkt gdzies dalej, nalezy go starannie przygotowac i zapakowac.
Nalezy uzy¢ oryginalnego kartonu i materiatéw opakowaniowych.

\ Ostrzezenie!
Produkt jest ciezki, a zatem powinny go przenosi¢ dwie osoby.

Przestroga!

1 Przechowujqc lub transportujqc produkt, nie naleZy go przechyla¢, ktas¢ na tylnej sciance lub
odwracac do géry nogami. Jesli trzeba przewiez¢ produkt, nalezy go starannie przygotowac i
zapakowac, uzywajqc oryginalnego kartonu i materiatéw opakowaniowych, aby zabezpieczy¢ go
przed wstrzgsami.

1  Prosze przed transportem koniecznie wyciggnq¢ dwa napedy. W przeciwnym razie napedy oraz
PP-1001l moggq ulec deformacji lub uszkodzeniu.

 Zostawic zainstalowane pojemniki z tuszem. Wyjecie pojemnikéw moze doprowadzi¢ do
wyschniecia gtowicy drukujqcej i uniemozliwi¢ produktowi drukowanie.

[ Zostawic zainstalowangq skrzynke konserwacyjnq. Wyjecie skrzynki konserwacyjnej moze
spowodowac wyciek atramentu.

Uwaga!
W celu wyjecia napeddw, patrz instrukcja obstugi dodatkowego napedu opcjonalnego.

1. Wytacz produkt i odigcz jego przewdd zasilajacy.
2. Odfacz kabel pofaczeniowy.

3. Wyjmij wszystkie ptyty z zasobnikéw.
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4. Wyciagnij dwa napedy.

5. Otwoérz pokrywe pojemnikéw z tuszem. Przyklej pojemniki z tuszem tasma; nastepnie
zamknij pokrywe pojemnikow z tuszem.

6. Zamknij drzwi duplikatora i tace zasobnika 4. Zaklej je tasma.

7. Zamocuj materiaty zabezpieczajace po obu stronach produktu.

8. Zapakuj produkt i akcesoria w oryginalny karton.

Uwaga!

[ Produkt nalezy transportowac w pozycji poziomej.

[ Przed ponownym uzyciem produktu nalezy usunqg¢ z niego materialy zabezpieczajqce i tasme.

[ Produkt nalezy podnosi¢, chwytajqc go w odpowiednich miejscach, jak pokazano ponizej.
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Sekcja 5
Rozwiqzywanie problemow

Diagnozowanie problemu

Zaleca sie rozwigzywanie problemoéw dotyczacych produktu dwuetapowo: najpierw nalezy
zdiagnozowac problem, a nastepnie zastosowac prawdopodobne rozwigzania, az problem
zostanie rozwigzany.

Informacji przydatnych do diagnozowania i rozwigzywania najczesciej wystepujacych
probleméw dostarcza Pomoc, panel sterowania i narzedzie EPSON Total Disc Monitor. Patrz
odpowiednia sekcja ponize;j.

W przypadku wystapienia okreslonego problemu zwigzanego z jakoscia publikacji, problemu
nie zwigzanego z jakoscig publikacji, problemu z podawaniem ptyt, lub jesli produkt w ogole nie
publikuje, nalezy zapoznac sie z informacjami zamieszczonymi w odpowiedniej sekgji.

Aby rozwigza¢ problem, moze by¢ konieczne anulowanie publikowania.
= Patrz ,Anulowanie publikowania” na stronie 86.

Wskazniki bltedow

Wiele czestych probleméw mozna zidentyfikowac za pomocg wskaznikéw na produkcie. Jesli
produkt przestanie dziata¢, a wskazniki swieca sie lub migaja, nalezy zdiagnozowac problem
uzywajac ponizszej tabeli, a nastepnie postapic¢ zgodnie z zalecanymi procedurami.

Uwaga!
Stan wskaZnikéw po wystgpieniu bfedu moze ulec zmianie, w zaleznosci od operacji.
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® :swieci, O :nieswieci, O :migapowoli, © :migaszybko

Btqd zwiqgzany z drzwiami

Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Blad

Tusz

Zasobnik

2

3

Stan/Rozwigzanie

Otwarte drzwi duplikatora lub pokrywa
pojemnikow z tuszem
Zamknij drzwi lub pokrywe.

Zadanie zostato wstrzymane, poniewaz w
jego trakcie otwarto drzwi duplikatora lub
pokrywe pojemnikow z tuszem

Zaczekaj na wznowienie zadania.

Btqd zwiqzany z przenoszeniem pfyt

Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Btad

Tusz

Zasobnik

2

3

Stan/Rozwigzanie

Blad podnoszenia plyt
Rozwiaz problem w nastepujacy sposéb.

1. Otworz drzwi duplikatora i rozdziel ptyty w
zasobniku wejsciowym.

2. Zamknij drzwi duplikatora i ponownie
opublikuj ptyte.

Jesli ten sam btad czesto sie powtarza, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Blad podawania kilku ptyt

Rozwiaz problem w nastepujacy sposob.

1. Otwoérz drzwi duplikatora.

2. Wyjmij ptyty z tacy napedu i tacy drukarki.

3. Rozdziel ptyty w zasobniku wejsciowym, aby
zapobiec ich sklejeniu.

4. Umies¢ inne ptyty w zasobniku wejsciowym.

5. Zamknij drzwi duplikatora i ponownie
opublikuj ptyte.

Jesli ten sam bfad czesto sie powtarza, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Rozwiqgzywanie problemoéw
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Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Btad | Tusz

Zasobnik

2

3

Stan/Rozwigzanie

Blad przenoszenia plyt

Wytacz produkt i wyjmij ptyte. Jesdli ten sam btad
czesto sie powtarza, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Ramie nie zwolnito plyty

Whytgcz produkt i wyjmij ptyte.

Nie zdejmuj ptyty z ramienia recznie, jesli ramie
podnosi ptyte. Moze to je uszkodzi¢. Aby zdjac
ptyte z ramienia, ponownie wigcz produkt i
zaczekaj, az proces uruchamiania usunie ptyte.

Jesli ten sam btad czesto sie powtarza, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Blad wewnetrzny

Wytacz produkt i sprawdz, czy wewnatrz nie
znajduja sie jakies przedmioty, po czym wiacz go
ponownie.

Jesli ten sam bfad czesto sie powtarza, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Nie zdejmuj ptyty z ramienia recznie, jesli ramie
podnosi ptyte. Moze to je uszkodzi¢. Aby zdjaé
plyte z ramienia, ponownie wiacz produkt i
zaczekaj, az proces uruchamiania usunie ptyte.

Btqd zwiqzany z zasobnikiem

Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Btad | Tusz

Zasobnik

2

3

Stan/Rozwigzanie

Zasobnik 3 zostal wsuniety, jezeli zasobnik 3
ustawiono na Nie uzywaj w trybie normalnym,
Tryb zewnetrzny lub w Tryb odczytu
zwrotnego z zapisem

Wyjmij zasobnik 3.

Zasobnik 1 nie zostal wlozony prawidiowo

Upewnij sig, ze zasobnik 1 jest wiozony
prawidtowo.

Zasobnik 2 nie zostat wlozony prawidtowo

Upewnij sie, ze zasobnik 2 jest wiozony
prawidtowo.

Rozwiqgzywanie problemoéw
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Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Btad | Tusz

Zasobnik

2 (3

Stan/Rozwigzanie

Zasobnik 3 nie zostat prawidtowo wiozony w
Tryb wsadowy lub jesli zasobnik 3 zostat
ustawiony jako:

O  Uzyjw Tryb normalny

d  Zasobnik wyjsciowy w Tryb zewnetrzny

1 Zasobnik wyjsciowy ptyty z btedem w Tryb
odczytu zwrotnego z zapisem

Upewnij sig, ze zasobnik 3 jest wiozony

prawidtowo.

Zasobnik 1 jest pusty
Zataduj ptyty do zasobnika 1.

Uwaga!

Kiedy w zasobniku Zrédtowym skoriczq
sie ptyty, miga wskaznik zasobnika;
jednak wskaZznik moze nie zaczq¢ migac
doktadnie w momencie skoriczenia sie
plyt w zasobniku.

Zasobnik 2 jest pusty
Zataduj ptyty do zasobnika 2.

Uwaga!

Kiedy w zasobniku Zrédtowym skoriczq
sie plyty, miga wskaznik zasobnika;
jednak wskaZznik moze nie zaczq¢ migac
doktadnie w momencie skoriczenia sie
plyt w zasobniku.

Zasobnik 1 jest przetadowany

Wyjmij ptyty, aby nie siegaty powyzej czerwonej
linii.

Zasobnik 2 jest przetadowany

Wyjmij ptyty, aby nie siegaty powyzej czerwonej
linii.

Zasobnik 3 jest przetadowany

Wyjmij wszystkie ptyty z zasobnika 3.

Zasobnik 2 jest pelny
Wyjmij opublikowane ptyty z zasobnika 2.

Zasobnik 3 jest pelny
Wyjmij opublikowane ptyty z zasobnika 3.

Rozwiqgzywanie problemoéw
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Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Biad

Tusz

Zasobnik

1|2

3

Stan/Rozwigzanie

ol O

O

Zasobnik 4 jest petny
Wyjmij opublikowane ptyty z zasobnika 4.

Zasobnik 4 jest otwarty

Zamknij zasobnik 4.

Btqd zwigzany z tuszem

Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Blad

Tusz

Zasobnik

1 (2

3

Stan/Rozwigzanie

Mato tuszu

Kup nowy pojemnik z tuszem. Aby ustali¢, w
ktérym pojemniku jest mato tuszu, sprawdz stan
pojemnikow.

Patrz ,Sprawdzanie stanu pojemnika z tuszem”
na stronie 88.

Pojemnik z tuszem wymaga wymiany lub nie
zostatl zainstalowany prawidiowo.

Wymien pojemnik z tuszem lub zainstaluj go
ponownie.

Jesli pomimo prawidtowej instalacji pojemnik z
tuszem nie zostanie rozpoznany, zielona ptytka
drukowana moze by¢ zabrudzona. Wytrzyj ja
miekka szmatkga i ponownie zainstaluj pojemnik.

Produkt przerwie prace, zanim tusz catkowicie sie
skonczy, aby zachowa¢ jakos¢ gtowicy
drukujacej. Dlatego w pojemniku zostanie
jeszcze troche tuszu.

Zaleca sie uzywanie oryginalnych pojemnikéw z
tuszem.

Pojemnik z tuszem nie zostat do konca
wilozony

Swieca wszystkie wskazniki tuszu.
Sprawdz pojemniki z tuszem i upewnij sie, czy
wszystkie zostaty wiozone do konca.

Rozwiqgzywanie problemoéw
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Btqd zwiqzany z drukarkq

Wskazniki

Zasobnik Stan/Rozwigzanie
Zasilanie | Zajety | Blad | Tusz

112 |3 |4

Skrzynka konserwacyjna wymaga wymiany
lub nie zostata prawidtowo zainstalowana.

Wymieni¢ skrzynke konserwacyjna lub ja
ponownie zainstalowac.

Jesli pomimo prawidtowej instalacji skrzynka
konserwacyjna nie zostanie rozpoznana, zielona
ptytka obwodu drukowanego moze by¢
zabrudzona. Prosze jg przetrze¢ miekka szmatka i
ponownie zainstalowac.

Blad konserwacji drukarki
o ® o o ® O O O \\ystapit blad konserwacji drukarki.
Whytgcz produkt i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Blad wewnetrzny

Whytacz produkt i sprawdz, czy wewnatrz nie
znajduja sie jakie$ przedmioty. Jesli ten sam btad
czesto sie powtarza, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

d Zostawienie wytgczonego produktu po
wystgpieniu btedu moze doprowadzi¢ do
zablokowania sie gtowicy drukujace;j.

) O ) O O] 0] O O Pamietaj, aby wigczy¢ produkt zaraz po jego

wylaczeniu.

1  Wznawiajac drukowanie etykiet po
wystapieniu btedu, sprawdz dysze i stan
gtowicy drukujacej.

d  Jesli publikowanie nie rozpoczyna sie,
sprawdz, czy w buforze wydruku jest jakies
zadanie drukowania i usun wszystkie zadania
drukowania.
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Btqd zwigzany z napedem

Wskazniki

Zasilanie

Zajety

Btad

Tusz

Zasobnik

2

3

Stan/Rozwigzanie

Btad otwartej/zamknietej tacy napedu

Wylacz produkt, odtagcz przewdd zasilajacy i
sprawdz, czy wewnatrz nie znajduja sie jakie$
przedmioty. Nastepnie ponownie opublikuj
ptyte. Jesli ten sam btad czesto sie powtarza,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Blad wewnetrzny napedu

Whytacz produkt, odfacz przewdd zasilajacy i
sprawdz wnetrze napedu. Jesli ten sam bfad
czesto sie powtarza, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Blad zapisu/odczytu

Btedu nie mozna skasowac, nawet jesli powtarzat
sie przy kilku ponownych prébach.

Problem moze dotyczy¢ ptyty. Wymien plyte i
wzndéw zadanie.

Jesli problem dotyczy napedu, zmien naped w
programie EPSON Total Disc Setup i wznéw
zadanie.

Sprawdzi¢, czy okres eksploatacji napedu dobiegt
konca. Jesli tak, prosze wymienié naped. Patrz
+Wyszukiwanie informacji dotyczacych
konserwacji” na stronie 102 oraz ,Wymiana
napedu” na stronie 103.

Jesliten sam btad czesto sie powtarza, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Blad nieprawidlowej plyty

Wystapit bfad nieprawidtowej ptyty, na przyktad
ptyta moze nie by¢ pusta lub na ptycie nie ma
wystarczajacej ilosci miejsca. Albo ptyta
zatadowana do zasobnika rézni sie od typu piyt
ustawionego w oknie dialogowym Wiasciwosci w
programie EPSON Total Disc Setup.

Bfedu nie mozna skasowac, nawet jesli powtarzat
sie przy kilku ponownych prébach.

Sprawdz, czy ptyta jest pusta i nieuszkodzona.
Nastepnie, w oknie dialogowym Wiasciwosci w
programie EPSON Total Disc Setup, wybierz typ
ptyt zatadowanych do zasobnika. Jesli uzywasz
prawidtowych ptyt, ale ten sam btad czesto sie
powtarza, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Rozwiqgzywanie problemoéw
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Inny biqd

Wskazniki
Zasobnik Stan/Rozwigzanie
Zasilanie | Zajety | Blad | Tusz
2 |3
Blad nieprawidlowego stanu
o o o o ol o Wytacz, a nastepnie wiacz produkt. Jesli ten sam

btad czesto sie powtarza, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

EPSON Total Disc Monitor

Jesli w trakcie publikowania wystapi jakis problem, w oknie programu EPSON Total Disc Monitor
pojawi sie komunikat o btedzie.

Jesli wyswietlony komunikat o btedzie informuje o koniecznosci wymiany elementéw
wewnetrznych produktu lub zapetnieniu sie wchtaniacza tuszu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcy, aby je wymienic.

Sprawdzanie stanu produktu

Uzywanie programu EPSON Total Disc Monitor

Program EPSON Total Disc Monitor wyswietla szczegétowe informacje o stanie produktu.

Program EPSON Total Disc Monitor mozna uruchomic¢ na trzy sposoby:

(1 Po wystaniu zadania do produktu zostaje wyswietlone okno programu EPSON Total Disc

Monitor.

1 Kliknij przycisk Publikuj w oknie programu EPSON Total Disc Maker. W menu Narzedzia

wybierz Uruchom program Total Disc Monitor.

1 Kliknij Start (ﬂ), wskaz Wszystkie programy, kliknij EPSON Total Disc Maker, po czym

kliknij EPSON Total Disc Monitor.
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Po uruchomieniu programu EPSON Total Disc Monitor pojawi sie nastepujace okno:

Lista zadan

WS ka ZéW k| Publikowanie jest mozliwe.
dOt- ObSth| Mie wyciggaj Zasobnika 4, gdy s do niego przenoszone phyty.

. . d
Stan pojemnika z ov N | e

tuszem

@ EPSON Total Disc Monitor - PP-1000 1 = | B i

Zadanie () Wyswietl ) Pomoc (H)
mrm@i= 8 B O
Miezakoricz, zadanie |Zakorficzone zadanie

Mazwa zad. Stan Liczba kopii Typ Zasob. wejgc.  Zasob. wyjgc, Wymag. czas
Sample_01  Publikow. EETER  Fublikui 1 2 5 min

Stan urzadzenia Job£.U Inte rfejS

oc W sped 1 TR remany
Gotowosc X
[ [E— .
oL CD-R
ow | =

©

Zasobnik 2
Zasobnikwyjsciowy

Stan napedu/
oy 1 [E— €% Zasgbnks P&

ox NN L0 Nieuywane = drukarki/
Kopie do druku Drukarka @ Zasobnik 4 zasobnika

1000 lub wiecej Gotowast Zasobnikwyjsciowy

Okno EPSON Total Disc Monitor zawiera nastepujace informacje:

a

Lista zadan:

Mozna sprawdzic liste zadan (do 1 000 niezakonczonych zadan i 50 zakoriczonych zadan)
oraz informacje na ich temat, a takze anulowac, wstrzymac i wznowi¢ niezakonczone
zadania.

Interfejs:
Pojawia sie USB 3.0, jesli produkt zostanie podtaczony poprzez interfejs USB 3.0. Pojawia sie
USB 2.0, jesli produkt zostanie podfgczony poprzez interfejs USB 2.0.

Wskazowki dot. obstugi:
Zawiera informacje o stanie urzadzenia. Wyswietla takze komunikaty o btedach oraz
pomocne wskazéwki utatwiajace publikowanie.

Stan pojemnika z tuszem:
Zawiera prezentacje graficzng stanu pojemnikéw z tuszem.

Uwaga!

Kopie do druku to przyblizona wartosc oparta na liczbie etykiet, ktére mozna wydrukowac od chwili
obecnej w przypadku drukowania tej samej etykiety, co ostatnio. Wartos¢ ta moze by¢ inna od
rzeczywistej wartosci z powodu takich réznic, jak drukowane dane i warunki drukowania. Wartos¢ do 1
000 jest wyswietlana jako,, 1000 lub wiecej ptyt”, a wartosci mniejsze niz 1 000 sq wyswietlane z podziatem
co 10.
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(d Stan napedu, drukarki, zasobnika:
Zawiera prezentacje graficzng stanu napedoéw, drukarki i zasobnika. Pokazuje takze miejsce
wystapienia btedu.

Ptyta lub podajnik ptyty nie jest prawidtowo podawany

Ptyta nie jest podawana

Wyjac stos ptyt i sprawdzi¢, czy:

(1 Plyta nie jest uszkodzona.

(1 Ptyta nie jest zbyt stara. Dodatkowe informacje zawiera instrukcja dotgczona do ptyty.
1 Plyty nie sa zatadowane powyzej czerwonej linii w zasobniku.
a

Ptyty mogty sie sklei¢ w wyniku nieprawidtowego transportu; dlatego przed zatadowaniem
do zasobnika nalezy je starannie rozdzieli¢. Takze przechowywanie ptyt w zasobniku przez
dtuzszy czas moze spowodowac ich ponowne sklejenie. Jesli ptyty sa przechowywane w
zasobniku przez dtuzszy czas, przed korzystaniem z produktu nalezy je ponownie rozdzielic.

(1 Ptyta nie zablokowata sie w produkcie. Jedli tak, nalezy wyjac zablokowang ptyte.
= Patrz ,Zaciecia ptyt” na stronie 116.

(d Nie trzeba wymieni¢ pojemnikéw z tuszem. Nie trzeba wymienic pojemnikéw z tuszem.
= Patrz ,Wymiana pojemnika z tuszem” na stronie 90.

Jesli ptyta nie wychodzi z zasobnika wejsciowego:

Otwoérz drzwi duplikatora.

Wyjmij puste ptyty z zasobnika.

Roztéz stos ptyt, aby zapobiec ich sklejeniu.
Wt6z ptyty z powrotem do zasobnika.
Zamknij drzwi duplikatora.

Ponownie opublikuj ptyte.

ounkcwnN=

Jesli ptyta nie wychodzi z tacy napedu lub tacy drukarki:
1. Wylacz zasilanie.
2. Ponownie wtacz zasilanie.

3. Ponownie opublikuj ptyte.

Jesli ramie podniosto ptyte:
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Nie zdejmuj ptyty z ramienia recznie, poniewaz mozesz je uszkodzi¢. Aby zdjac ptyte, wylacz i
wiacz zasilanie i zaczekaj, az proces uruchamiania usunie ptyte.

Jesli ten sam btad wystepuje nadal, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Podawanych jest kilka plyt

1 Upewnic sig, ze stos ptyt nie siega powyzej czerwonej linii w zasobniku.
1 Upewnic sig, ze zadne ptyty nie sg uszkodzone.

(d Wyjac stos ptyt i upewnic sie, ze nie sg zbyt cienkie.
= Patrz ,Ptyty” na stronie 131.

1 Wyja¢ ptyty z zasobnika i rozdzieli¢ je przed ponownym zatadowaniem.

1 Jesli w zasobniku jest tylko jedna ptyta, kiedy zostanie wyswietlony btagd podawania kilku
ptyt, grubosc lub wypaczenie ptyty moga odbiegac od normy. Aby usunac btagd podawania
wielu ptyt i wymienié ptyty, nalezy wykonad ponizsze czynnosci. Jesli ten sam btad wystepuje
nadal, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Otwoérz drzwi duplikatora.

Wyjmij ptyte z tacy.

Wyjmij ptyty z zasobnika wejsciowego.

Umies¢ inne ptyty w zasobniku wejsciowym.

Po zamknieciu drzwi duplikatora, zadanie zostanie wznowione.

uhwN =

Zaciecia ptyt

Jesdli w napedzie lub tacy drukarki zostata jaka$ ptyta, zostanie ona wysunieta przy
wytgczeniu/wiaczeniu produktu.

Jesdli nie mozna wyja¢ ptyty, uruchamiajac produkt ponownie, nalezy wykonac¢ ponizsze
CZynnosci:

(1 Jedli ptyta zablokowata sie w tacy drukarkil:

1. Wylaczy¢ produkt i odfaczy¢ jego przewdd zasilajacy z gniazda sciennego.
2. Wymontowac 2 sruby, by otworzy¢ pokrywe skrzynki konserwacyjne;j.
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3. Docisnac¢ podajnik drukarki.

4. Otworzy¢ drzwiczki duplikatora, wyja¢ wszystkie ptyty ze srodka, a nastepnie zamknac
drzwiczki duplikatora.
Zamkna¢ pokrywe skrzynki konserwacyjne;.
6. Podtaczyc przewod zasilajacy do gniazda Sciennego i wigczy¢ produkt.
Podajnik drukarki automatycznie sie zamknie.

hd

1 Jesli ptyta zablokowata sie w tacy napedu:

Wytaczy¢ produkt i odtaczyc¢ jego przewdd zasilajacy z gniazda sciennego.
Otwoérz drzwi duplikatora.

WSsunac szpilke do otworu wysuwania, by wymusi¢ otwarcie podajnika.
Wyjac ze srodka wszystkie ptyty.

Pchnac tace, by jg zamknad.

uhwN =

Uwaga!

Jesli taca nie wysuwa sie po nacisnieciu przycisku Wysun, nalezy wsunq¢ spinacz w otwor i nacisng¢, aby
wysunqc tace. Standardowo tace nalezy wysuwac za pomocq przycisku Wysun. Przed wsunieciem
spinacza w otwdr wysuwania nalezy wytqczy¢ zasilanie produktu i zaczeka¢ co najmniej minute, az ptyta
przestanie sie obracac.

Uwaga!

d Jeslinie mozna tatwo usungq¢ ciata obcego, nie nalezy uzywac sity ani rozbiera¢ produktu. Nalezy poprosic¢
0 pomoc sprzedawce.

1 Jesliramie zatrzymato sie podczas podnoszenia ptyty, nie nalezy prébowac zdjqc jej recznie. Moze to
uszkodzi¢ ramie. Jesli wystqpi taki btqd, nalezy wytqczy¢ i wiqczy¢ zasilanie, po czym sprébowac
rozwiqzaé problem, uruchamiajqc produkt. Jesli btqd wystepuje nadal, nalezy skontaktowac sie z dziatem
wsparcia klienta.

Jesli ptyty czesto sie zacinaja, nalezy sprawdzi¢, czy:

(1 Plyty sg gtadkie i nieuszkodzone.

1 Uzywasz ptyt wysokiej jakosci.

W zasobniku ptyty zostaty zatadowane strong do nadruku skierowang do gory.

[ Stos ptyt zostat rozdzielony przed zatadowaniem.
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[ Stos ptyt nie jest zatadowany powyzej kropkowanej linii w zasobniku.

1 Liczba ptyt w zasobniku nie przekracza limitu okreslonego dla danej ptyty.
= Patrz ,Dane mechaniczne” na stronie 139.

(1 Produkt stoi na ptaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra wystaje poza jego podstawe z kazdej
strony. Produkt ustawiony pochyto nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Problem z zapisem/odczytem

Nie mozna zapisac/odczytac plyty

Nie nalezy uzywac produktu w miejscach, gdzie wystepuje duzo kurzu lub dymu. Moze to
powodowac btedy zapisu/odczytu. W razie czestego wystepowania btedow zapisu/odczytu
ptyty nalezy sprawdzic, czy:

(1 Plyta nie jest uszkodzona.

Ptyta jest wysokiej jakosci.

Produkt jest uzywany w dopuszczalnych warunkach otoczenia.

Produkt nie jest narazony na wibracje ani wstrzasy.

Filtr wentylatora nie jest zapchany kurzem.

Taca drukarki nie jest brudna.

o J o o o0 o

Okres eksploatacji napedu nie dobiegt konca.

Problemy z jakosciq wydruku

Jesli wystepuja problemy z jakoscig wydruku, nalezy poréwnac je z przedstawionymi na
ponizszych ilustracjach. Kliknij podpis pod ilustracja, ktora najbardziej przypomina otrzymany
wydruk.
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,Poziome pasy” na stronie 119 ,Przesuniecie w pionie” na stronie 120

,Poziome pasy” na stronie 119 +Przesuniecie w pionie” na stronie 120

«Nieprawidtowe lub brakujace kolory” na | ,Rozmazany lub poplamiony wydruk” na
stronie 120 stronie 121

Poziome pasy

(1 Upewnij sie, ze w zasobniku ptyty zostaty zatadowane strong do nadruku skierowana do
gory.

(d Uruchom narzedzie Czyszczenie gtowic, aby wyczysci¢ ewentualne zablokowane dysze.
= Patrz ,Czyszczenie gtowicy drukujgcej” na stronie 95.

(d Pojemniki z tuszem nalezy wykorzystac¢ w ciggu szesciu miesiecy od otwarcia opakowania.

1 Uzywaj oryginalnych pojemnikéw z tuszem marki Epson.
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(1 Sprawdz wskaznik tuszu 0 . Jesli wskaznik swieci, wymien odpowiedni pojemnik z tuszem.
= Patrz +~Wymiana pojemnika z tuszem” na stronie 90.

 Upewnij sig, ze typ etykiety wybrany w sterowniku drukarki jest odpowiedni dla typu ptyty
zatadowanej w produkcie.
= Patrz ,Publikowanie ptyt” na stronie 24.

Przesuniecie w pionie

1 Uruchom narzedzie Wyréwnywanie gtowic drukujacych.
= Patrz ,Wyréwnywanie gtowicy drukujace;j” na stronie 97.

1 Upewnij sie, ze typ etykiety wybrany w sterowniku drukarki jest odpowiedni dla typu ptyty
zatadowanej w produkcie.
= Patrz ,Publikowanie ptyt” na stronie 24.

Pasy

(1 Upewnij sie, ze w zasobniku ptyty zostaty zatadowane strong do nadruku skierowana do
gory.

1 Uruchom narzedzie Czyszczenie gtowic, aby wyczysci¢ ewentualne zablokowane dysze.
= Patrz ,Czyszczenie gtowicy drukujacej” na stronie 95.

1 Upewnij sie, ze typ etykiety wybrany w sterowniku drukarki jest odpowiedni dla typu ptyty
zatadowanej w produkcie.
= Patrz ,Publikowanie ptyt” na stronie 24.

d Ze wzgledu na réznice w jakosci ptyt, wyniki drukowania tych samych danych przy uzyciu
ptyt tego samego typu moga sie réznic.

Nieprawidtowe lub brakujqgce kolory

(1 Dostosuj ustawienia kolorow w aplikacji lub w ustawieniach sterownika drukarki.
Sprawdz okno Gtéwne.
Szczego6towe informacje zawiera pomoc online sterownika drukarki.

 Uruchom narzedzie Czyszczenie gtowic.
= Patrz ,Czyszczenie gtowicy drukujgcej” na stronie 95.

( Sprawdz wskaznik tuszu 0 . Jesli wskaznik swieci, wymien odpowiedni pojemnik z tuszem.
= Patrz ,Wymiana pojemnika z tuszem” na stronie 90.

1 Jedli pojemniki z tuszem wtasnie wymieniono, upewnij sie, ze nie uptynat termin waznosci
podany na opakowaniu. Jesli produkt nie byt uzywany przez dtuzszy czas, wymien pojemniki
z tuszem.
= Patrz +~Wymiana pojemnika z tuszem” na stronie 90.
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Rozmazany lub poplamiony wydruk

1 Uzywaj oryginalnych pojemnikéw z tuszem marki Epson.

(d Upewnij sie, ze produkt stoi na ptaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra wystaje poza jego
podstawe z kazdej strony. Produkt ustawiony pochyto nie bedzie dziata¢ poprawnie.

1 Upewnij sie, ze ptyta nie jest uszkodzona, brudna lub zbyt stara.

(W

Upewnij sie, ze ptyta jest sucha i zatadowana strong do nadruku skierowang do gory.

 Upewnij sie, ze typ etykiety wybrany w sterowniku drukarki jest odpowiedni dla typu ptyty
zatadowanej w produkcie.
= Patrz ,Publikowanie ptyt” na stronie 24.

(1 Nie dotykaj ani nie dopus¢ do zetkniecia jakichkolwiek przedmiotéw z zadrukowang strong
ptyty z btyszczacym wykornczeniem. Wydruk wykonany na ptycie z btyszczacym
wykonczeniem pozostaw na kilka godzin, aby tusz catkowicie wysecht.

 Uruchom narzedzie Czyszczenie gtowic.
= Patrz ,Czyszczenie gtowicy drukujgcej” na stronie 95.

Rozne problemy z wydrukiem

Nieprawidtowe lub znieksztatcone znaki

(d Usun wszystkie zablokowane zadania drukowania z okna Windows Spooler.

1 Wylacz produkt i komputer. Upewnij sig, ze kabel pofaczeniowy produktu jest prawidtowo
podtaczony.

(1 Odinstaluj sterownik drukarki, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
= Patrz ,Odinstalowywanie oprogramowania” na stronie 23.

Nieprawidtowe marginesy

(1 Sprawdz ustawienia srednicy wewnetrznej/zewnetrznej w aplikacji. Upewnij sie, ze
marginesy sg ustawione w obszarze drukowania ptyty.
= Patrz ,Obszar drukowania” na stronie 134.

d Upewnij sie, ze ustawienia sterownika drukarki sg odpowiednie do rozmiaru uzywanych
etykiet.
Sprawdz okno Gtéwne.
Szczegoétowe informacje zawiera pomoc online sterownika drukarki.
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a

a

Odinstaluj sterownik drukarki, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
= Patrz ,Odinstalowywanie oprogramowania” na stronie 23.

W zaleznosci od uzywanej ptyty, wydruk moze ulec przesunieciu. Przeprowadz
wyrownywanie gtowic drukujacych lub popraw potozenie drukowania.
= Patrz ,Korekta potozenia drukowania” na stronie 98.

Warstwa wchtaniajaca tusz mogta przesunac sie wzgledem srodka ptyty, powodujac
przesuniecie wzgledem niej potozenia drukowania. Sprawdz, czy warstwa wchtaniajaca tusz
jest przesunieta wzgledem $rodka ptyty lub krawedzi zewnetrzne;j.

Pochylenie wydruku

a

Uruchom narzedzia sprawdzania dyszy, czyszczenia gtowic drukujacych i wyréwnywania
gtowic drukujacych.

Wydrukowana strona jest poplamiona lub zatarta

a

a

Wybierz ustawienie odpowiedniego rozmiaru ptyt w sterowniku drukarki.

Odinstaluj sterownik drukarki, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
= Patrz ,Odinstalowywanie oprogramowania” na stronie 23.

Drukowanie przebiega zbyt wolno

a

Upewnij sig, ze typ etykiety wybrany w sterowniku drukarki jest odpowiedni dla typu ptyty
zatadowanej w produkcie.
= Patrz ,Publikowanie ptyt” na stronie 24.

Zamknij wszystkie niepotrzebne aplikacje.
Upewnij sie, ze pole Duza szybkos¢ jest zaznaczone w sterowniku drukarki.

W przypadku ciggtego drukowania przez dtuzszy czas, podawanie ptyt lub drukowanie moze
zostac¢ chwilowo przerwane. Ma to na celu zmniejszenie szybkosci drukowania, aby zapobiec
przegrzaniu mechanizmu produktu i jego uszkodzeniu. W takiej sytuacji mozna
kontynuowac drukowanie, ale zaleca sie jego przerwanie i pozostawienie wtgczonego
produktu na okoto trzydziesci minut. (Wytaczony produkt powréci do normalnego dziatania
po okoto 3 godzinach). Po ponownym uruchomieniu produkt bedzie drukowat ze zwyktg
szybkoscia.

Odinstaluj sterownik drukarki, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
= Patrz ,Odinstalowywanie oprogramowania” na stronie 23.
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Tusz przywiera do powierzchni do zapisu

W zaleznosci od typu ptyt, jesli ptyty zostang utozone w stos zaraz po wydruku, tusz moze
przywiera¢ do powierzchni do zapisu. Sprawdz typ ptyt przed ich uzyciem.

(1 Chron powierzchnie nadruku ptyty przed kontaktem z innymi ptytami, dopdki tusz na
wydrukowanej ptycie doktadnie nie wyschnie. W przeciwnym razie w miejscach kontaktu
ptyt moga powstac $lady lub smugi.

Produkt nie dziata

Wszystkie wskazniki sq wylgczone

@ Naciénij przycisk O Zasilanie, aby upewnic sie, ze produkt jest wigczony.
1 Wylacz produkt i upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.

(d Upewnij sie, ze gniazdo zasilania jest sprawne i nie jest sterowane przetagcznikiem
nasciennym ani programatorem.

Wskazniki wiqczyly sie i zgasty

Napiecie zasilania produktu moze nie odpowiadac napieciu znamionowemu gniazda zasilania.
Natychmiast wyfgcz produkt i odtacz go od gniazda zasilania. Nastepnie sprawdz informacje na
tabliczce znamionowej z tytu produktu.

Przestroga!

Jesli wartosci napiecia nie zgadzajq sie, NIE WOLNO PONOWNIE PODtACZAC PRODUKTU DO RODtA
ZASILANIA. Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq.

Swieci tylko wskaznik zasilania

[ Jesli lekko naciéniesz przycisk O Zasilanie, produkt moze sie nie wigczy¢, mimo ze wskaznik
O @) Zasilanie bedzie przez chwile migaé. Nacisnij przycisk z wiekszg sita.

1 Wylacz produkt i komputer. Upewnij sig, ze kabel pofaczeniowy produktu jest prawidtowo
podtaczony.

1 Jedli chcesz wydrukowac duzy obraz, ilos¢ pamieci w komputerze moze by¢
niewystarczajgca. Sprobuj zmniejszy¢ rozdzielczos¢ obrazu lub wydrukowa¢ obraz w
mniejszym rozmiarze. Moze by¢ konieczne zainstalowanie wiekszej ilosci pamieci w
komputerze.
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(1 Odinstaluj sterownik drukarki, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
= Patrz ,Odinstalowywanie oprogramowania” na stronie 23.

Wskaznik tuszu miga lub swieci po wymianie pojemnika

Upewnij sie, ze pojemnik z tuszem jest zainstalowany prawidtowo.

Nie mozna zainstalowaé oprogramowania

1 Czy kabel USB jest odtgczony? Upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo podtaczony.

(1 Czy kabel USB spetnia wymogi komputera i produktu? Kabel USB uzywany do podtaczenia
komputera i produktu powinien by¢ zgodny ze standardem USB 3.0 lub 2.0.

(d Na dysku twardym jest dostateczna ilos¢ wolnego miejsca? Nie mozna zainstalowac
oprogramowania, jesli na dysku twardym nie ma wystarczajacej ilosci wolnego miejsca.
= Patrz ,Wymagania systemowe” na stronie 14.

1 Czy zalogowates$ sie do systemu Windows jako uzytkownik z uprawnieniami administratora
(nalezacy do grupy administratoréw)? Instalujac oprogramowanie, zaloguj sie jako
uzytkownik z uprawnieniami administratora (nalezacy do grupy administratorow).

(1 Czy uzywasz koncentratora USB? Kabel USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do komputera i
produktu.

1 Czyjestzainstalowany program Windows Media Player? Przed instalacjg programu Total Disc
Maker nalezy zainstalowa¢ program Windows Media Player.

(d Urzadzenie wyjsciowe moze nie zosta¢ rozpoznane w srodowisku z zainstalowanym
programem Windows Media Player 7. W takim przypadku prosze odinstalowac program
EPSON Total Disc Maker i ponownie uruchomic¢ komputer, po czym ponownie zainstalowac
program EPSON Total Disc Maker.

[ Jedli jezyk ustawiony w systemie rézni sie od jezyka uzytkownika, instalacja moze nie
przebiegac prawidtowo. Przed instalacjg upewnij sie, ze jezyk ustawiony w systemie jest taki

sam, jak jezyk uzytkownika.

Instalujac oprogramowanie pamietaj, aby przed rozpoczeciem instalacji wytaczy¢ produkt.

Program wyswietlit komunikat Skrzynka konserwacyjna prawie petna

Skrzynka konserwacyjna jest prawie petna.
= Patrz ,Wymiana skrzynki konserwacyjnej” na stronie 102.
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Nie mozna opublikowacé plyty

Jesli uzytkownik jest zalogowany jako gos¢ i nie ma dostepu do ustugi; przed publikowaniem
nalezy uruchomic ustuge terminalowa (nie dotyczy systeméw Windows 10, Windows 8.1,
Windows 8, Windows 7 i Windows Vista). Skontaktuj sie zadministratorem w sprawie ustawien
ustugi terminalowe;j.

Nie mozna odczytac informacji o plycie

Jesli zostanie wyswietlony komunikat ,Nie mozna odczytac informacji o ptycie. Uzytkownik musi
by¢ zalogowany z uprawnieniami administratora.”, zaloguj sie do systemu Windows z
uprawnieniami administratora.

Naped produktu nie jest wyswietlany po kliknieciu ikony ,Bezpieczne
usuwanie sprzetu”

W $rodowisku Windows Vista, naped produktu nie bedzie wyswietlany po kliknieciu ikony
,Bezpieczne usuwanie sprzetu”. Odtgcz lub wytacz produkt po wytaczeniu komputera.

Produkt nie jest rozpoznawany

Jezeli produkt nie jest rozpoznawany przez program EPSON Total Disc Setup nawet po wymianie
jednego z napeddéw, naped moze nie by¢ prawidtowo wtozony. Wytaczy¢ produkt, odtaczy¢
przewdd zasilajacy z gniazda Sciennego, a nastepnie pewnie docisng¢ wymieniony naped do
srodka.
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Zatqcznik A
Gdzie szukaé pomocy?

Kontakt z dziatem wsparcia klienta

Zanim skontaktujesz sie z firmq Epson

Jesli posiadany produkt firmy Epson nie dziata poprawnie i nie mozna rozwigzac problemu,
korzystajac z informacji dotyczacych rozwigzywania problemoéw podanych w dokumentacji
produktu, skontaktuj sie z dziatem wsparcia klienta, aby uzyska¢ pomoc. Jesli na ponizszej liscie
nie ma dziatu wsparcia klienta w wymaganym regionie, skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktérego
produkt zostat kupiony.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac i przekaza¢ do dziatu wsparcia
klienta nastepujace informacje:

(d Numer seryjny produktu
(Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym znajduje sie zazwyczaj z tytu produktu).

(d Model produktu

(1 Wersja oprogramowania produktu
(Kliknij przycisk Informacje, Informacje o wersji lub podobny w oprogramowaniu
produktu).

(1 Marka i model komputera
(1 Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera

(d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z produktem

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie (EMEA)

rédfa informacji, wsparcie i ustugi:
Internet: http://www.epson-europe.com
Lub skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub firma handlowg Epson.

Jesli szukasz najnowszych sterownikdéw, odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania, instrukgji
obstugi lub innych materiatéw do pobrania, odwiedz strone:

http://download.epson-biz.com/?service=dp
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Zatqcznik B

Informacje o produkcie

Elementy produktu i funkcje panelu sterowania

Elementy produktu

//
=
L

d C

a. Pokrywa pojemnikéw z tuszem: Chroni pojemniki z tuszem. Otwierac tylko w celu instalacji lub wymiany
pojemnikéw z tuszem.

b. Panel sterowania: Przycisk obstugowy i wskazniki stanu produktu. Szczegétowe informacje zawiera
nastepna sekcja.

c. Drzwi duplikatora: Otwierac¢ w celu fadowania lub wyjmowania ptyt.

d. Przycisk zasilania: Stuzy do wigczania lub wytgczania produktu.
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Gniazdo AC: Stuzy do podfaczania przewodu zasilajacego.
Ztacze USB: Stuzy do podtaczania kabla USB komputera do produktu.
Zaczep na kabel potgczeniowy: Stuzy do poprowadzenia i organizacji kabla.

Otwory wentylacyjne: Zostawi¢ co najmniej 10 cm (3,94 cala) miedzy tytem produktu i $ciang dla
zapewnienia wentylacji.

Pokrywa skrzynki konserwacyjnej: Otwierac te pokrywe w celu wymiany skrzynki konserwacyjnej lub
wyjecia ptyty zacietej w podajniku drukarki.
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Naped 1: Zapisuje/odczytuje dane z powierzchni nagrywania ptyt.

Naped 2: Zapisuje/odczytuje dane z powierzchni nagrywania ptyt.

Ramie: Transportuje ptyty.

. Zasobnik 1: Zasobnik 1 stuzy jako zasobnik wejsciowy ptyt. Miesci maksymalnie 50 ptyt.

Zasobnik 2: Zasobnik 2 stuzy jako zasobnik wejsciowy lub wyjsciowy ptyt. Miesci maksymalnie okoto 50
ptyt.

Dzwignia blokady: Uzywac tej dzwigni do blokowania lub odblokowywania zasobnika 4. Zablokowa¢
dZzwignie, jesli uzywa sie zasobnika 3.

Zasobnik 3: Zasobnik 3 stuzy jako zasobnik wyjsciowy ptyt. Miesci maksymalnie okoto 50 ptyt.
Zasobnik 4: Zasobnik 4 stuzy jako zasobnik wyjsciowy ptyt. Miesci maksymalnie okoto 5 ptyt.
Drukarka: Drukuje na powierzchni do nadruku ptyt.

Dzwignia zwalniania napedu 2: Ta dzwignia stuzy do odblokowywania napedu 2.

Dzwignia zwalniania napedu 1: Ta dZzwignia stuzy do odblokowywania napedu 1.
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Panel sterowania

PP_.IOO]I Stacker

(X&)
® Busy
® Error

Przyciski
Przycisk Funkcja
Nacis$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyczysci¢ gtowice drukujaca.
A»A
3SEC.

Czyszczenie

Wskazniki
Wskaznik Opis
Swieci, kiedy produkt jest wigczony.
@ Miga w czasie uruchamiania produktu, po wymianie pojemnika z tuszem, podczas
tadowania tuszu lub czyszczenia gtowicy drukujace;j.
Zasilanie

Miga w czasie przetwarzania zadan.

BUSY

Swieci, kiedy drzwi s3 otwarte lub jesli wystapity btedy przy przenoszeniu ptyty, w
ERROR zasobniku, napedzie lub drukarce.

Miga, kiedy wystapi problem w produkcie.

Swieci, kiedy pojemnik z tuszem wymaga wymiany lub jest nieprawidtowo wiozony.

6 Miga, kiedy konczy sie tusz.
Wszystkie kontrolki INK (TUSZ) szybko migaja, jezeli skrzynka konserwacyjna wymaga
INK wymiany lub jest nieprawidtowo wtozona.

Swieci, jezeli zasobnik jest przecigzony ptytami, lub gdy zasobnik 3 nie zostat usuniety
przy ustawieniu go na Nie uzywaj w Tryb normalny, w Tryb zewnetrzny i w Tryb
odczytu zwrotnego z zapisem.

Miga, kiedy zasobnik nie zostat zainstalowany prawidtowo lub skoriczyty sie w nim

STACKER plyty.
Kiedy wskaznik zasobnika 4 szybko miga, nie nalezy wyciggac¢ zasobnika 4.
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Szczegotowe informacje na temat stanu btedu zawiera nastepujaca instrukcja.
= Patrz ,Wskazniki btedow” na stronie 106.

Materiaty eksploatacyjne i opcje

Aby zakupi¢ materiaty eksploatacyjne i czesci opcjonalne, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcy, od ktérego urzadzenie zostato kupione, lub odwiedzi¢ jedng z ponizszych stron
internetowych:

http://www.epson-europe.com (Europa)
http://www.discproducer.epson.com (Stany Zjednoczone i Kanada)

Produkt Nazwa produktu Numer produktu
Pojemnik z tuszem Btekitny PJIC1(C) C135020447
Jasnobtekitny PJIC2(LC) C135020448
Jasnoamarantowy PJIC3(LM) C135020449
Amarantowy PJIC4A(M) C135020450
Z6tty PJIC5(Y) C135020451
Czarny PJIC6(K) C135020452
Skrzynka konserwacyjna PJMB100 C135020476
Naped BD BDR-206PBE-2 C32C891001
BDR-PR1EPA (C32C891006
Naped DVD BDR-PR1EPDV C32C891002
BDW-PRT1EPDV C32C891008

Firma Epson oferuje réwniez okreslone ptyty CD-R, DVD-R, BD-R spetniajace wszelkie wymagania
zwigzane z zapisywaniem i drukowaniem.

Dane techniczne

Ptyty

n Przestroga!
Plyty do zapisu/druku to ptyty CD/DVD/BD o Srednicy 12 cm (4,72 cala). Plyty o Srednicy 80 mm (3,15
cala) nie sq obstugiwane.
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Uwaga!

[ Poniewaz jakos¢ plyt okreslonej marki lub typu moze zostac zmieniona przez producenta w dowolnym
czasie, firma Epson nie moze zaswiadczy¢ o jakosci ptyt zadnej marki ani typu. Przed nabyciem duzych
ilosci ptyt lub drukowaniem duzych zadan zawsze nalezy przetestowac kilka ptyt z danej serii.

[ Plyty niskiej jakosci mogq obnizy¢ jakos¢ wydruku, powodowac zaciecia ptyt i inne problemy. W razie
napotkania problemdw nalezy zmieni¢ ptyty na lepsze.

Okreslona ptyta jest przeznaczona do drukarek atramentowych.

4 Powierzchnia do nadruku okreslonej ptyty ma warstwe wchfaniajqcq tusz, ktéra pod wptywem dziatania
wilgoci staje sie lepka. Przechowywane w stosie, szczegdlnie w warunkach wysokiej wilgotnosci i
temperatury, ptyty mogq do siebie przywiera¢. Uzywajqc automatycznej maszyny do kopiowania nalezy
sprawdzi¢ plyte przed uzyciem.

[ Powierzchnie do zapisu (strona niebiesko-zielona) i powierzchnie do nadruku nalezy starannie chronic
przed sladami po palcach, brudem, kurzem, wodq i zarysowaniami. Kurz i brud na powierzchni
przeznaczonej do zapisu nalezy delikatnie wyciera¢ miekkq suchq szmatkq, powszechnie dostepnym
srodkiem do czyszczenia ptyt lub alkoholem etylowym. Nie uzywac benzyny, rozciericzalnikéw ani
materiatdw antystatycznych.

CD/DVD/BD:

Typ CD-R/DVD-R 4.7GB/DVD+R 4.7GB/DVD-R DL 8.5GB/DVD+R DL
8.5GB/BD-R/BD-R DL

Strona do nadruku Mozliwos¢ nadruku
Etykiety btyszczace inne niz typ okreslonej ptyty nie sg obstugiwane.

Okreslona plyta CD-R, DVD-R, BD-R

Informacje dotyczqce postepowania z ptytami

Informacje dotyczqce uzywania ptyt

1 Trzymajac plyte, nie nalezy dotyka¢ powierzchni do zapisu.

(1 Powierzchnie do nadruku i powierzchnie do zapisu nalezy chronic¢ przed sladami po palcach,
brudem, kurzem, kroplami wody i zarysowaniami.

Ptyt nie nalezy upuszczac ani uderzac.
Nie stosowac¢ nadmiernej sity, np. nie spinac spinaczami ani nie wyginac.

Nie nakleja¢ na ptytach naklejek samoprzylepnych. Moze to uniemozliwi¢ nagranie lub
odtwarzanie ptyty.

Nie uzywac w miejscach, gdzie wystepuje duzo kurzu i zanieczyszczen.

1 W przypadku oddzielnego zapisywania i drukowania zaleca sie zapisa¢ ptyte przed
drukowaniem.
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(1 Pozostawienie ptyt w stosie moze doprowadzi¢ do ich sklejenia.

(d Nalezy pozwoli¢, aby ptyty z nadrukiem same wyschty. Dotykanie powierzchni dtonig lub
spryskanie jej woda tuz po drukowaniu moze spowodowac rozmazanie nadruku i
przywieranie.

(d Drukowanie jest mozliwe tylko na powierzchni do nadruku. Podpisujac ptyte recznie, nalezy
uzy¢ pisaka o miekkiej koncéwece i nie uzywac dtugopiséw. Nie nalezy takze zmazywac
podpisu.

(d Nie uzywac z automatycznym mechanizmem podajagcym, napedem z mechanizmem
przytrzymujgcym o dtugosci powyzej 33 mm ani z napedem samoczynnym. W zaleznosci od
panujacych warunkéw, powierzchnie do nadruku moga przywierac.

1 Ze wzgledu na niekompatybilnos¢, odczyt zduplikowanych ptyt CD/DVD/BD w innym typie
napedu lub odtwarzacza moze by¢ niemozliwy.

(d Strona powierzchni do zapisu ma wystajacy pierscien koncentryczny, ktéry umozliwia
ukfadanie ptyt w stos. W zaleznosci od ptyty, wystep pierscienia umozliwiajgcego uktadanie
w stos moze by¢ zbyt maty, a uzycie takich ptyt moze powodowa¢ przyklejenie ptyty przed
lub po drukowaniu. Zaleca sie sprawdzenie ptyty przed uzyciem.

(d Powierzchnia do nadruku okreslonych ptyt ma warstwe wchtaniajaca tusz, ktéra pod
wptywem dziatania wilgoci staje sie lepka. Przechowywane w stosie, szczegdlnie w
warunkach wysokiej wilgotnosci i temperatury, ptyty moga do siebie przywiera¢. Uzywajac
automatycznej maszyny do kopiowania nalezy sprawdzi¢ ptyte przed uzyciem.

Informacje dotyczqce przechowywania ptyt

(d Chronic¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, urzadzen grzewczych,
wysoka wilgotnoscia i temperatura.

(d Nie przechowywac w miejscach narazonych na duze wahania temperatury, powodujace
kondensacje.

(d Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na ptytach.

(d Plyty nalezy przechowywa¢ w opakowaniu, chronigc powierzchnie do nadruku przed
kontaktem z folig lub papierem. W przeciwnym razie mogg one zarysowac powierzchnie do
nadruku.

(d Nie przechowywac ptyt w miekkich opakowaniach lub workach, majacych bezposredni
kontakt z powierzchnia do nadruku. Moze to powodowac przywieranie ptyt, a takze
ptowienie koloréw lub odbarwienia.

1 Unika¢ przechowywania z powierzchnig do nadruku cze$ciowo przykryta, poniewaz moze to
powodowac rozmazywanie tuszu lub odbarwienia.
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W przypadku waznych danych zalecane jest wykonanie kopii zapasowej. W przypadku
dtugiego okresu przechowywania zaleca sie regularne wykonywanie kopii zapasowych.

1 Unikac przechowywania w wysokiej temperaturze i wilgotnosci, ktére moga powodowac
rozmazywanie i przywieranie powierzchni do nadruku.

Obszar drukowania

Obszar drukowania to obszar przeznaczony do nadrukowania etykiety.

Obszar drukowania mozna ustawi¢ w oknie Ustaw srednice wewnetrzng/zewnetrzng programu
EPSON Total Disc Maker.

W oknie Ustaw $Srednice wewnetrzna/zewnetrzng mozna wybra¢ obszar Standardowy, Szeroki
lub ustawi¢ go recznie.

Ponizszy rysunek przedstawia Standardowy i Szeroki obszar drukowania. Zostanie zadrukowany
szary obszar.

Informacje o produkcie 134



CD/DVD/BD:

12 cm (4,72 cala) CD/DVD/BD (Standardowy) 12 cm (4,72 cala) CD/DVD/BD (Szeroki)

©

25.5 mm

116 mm 116 mm

Srednica wewnetrzna Srednica zewnetrzna | Srednica wewnetrzna Srednica zewnetrzna

45 mm (1,77 cala) 116 mm (4,57 cala) 25,5 mm (1,00 cal) 116 mm (4,57 cala)

g Przestroga!
A Srednice wewnetrznqg i zewnetrznq nalezy ustawi¢ w obrebie wyzej pokazanego obszaru.
Drukowanie poza obszarem drukowania moze uszkodzi¢ naped CD/DVD/BD.

Wprogramie EPSON Total Disc Maker mozna ustawic obszar miedzy srednicq wewnetrznq 18 mm i
srednicq zewnetrzng 119,4 mm (od 0,71 do 4,70 cala). Jednak drukowanie poza obszarem
drukowania (od 45 do 116 mm) moze powodowac przywieranie, poplamienie tacy na plyty,
odchodzenie i rozmazanie druku. Zaleca sie sprawdzenie typu plyty przed uzyciem.

1 Drukujqc poza obszarem drukowania plyty (warstwq wchfaniajqcq tusz), tusz nadrukowany poza
obszarem drukowania nie utrwali sie. Przed ustawieniem nalezy sprawdzi¢ etykiete obszaru
drukowania uzywanej ptyty.

A Srodki ostroznosci dotyczqce ustawiania obszaru drukowania
- Upewnic sie, ze ustawiony obszar drukowania nie wykracza poza obszar drukowania uzywanej
plyty.
- Sprawdzi¢, czy zabarwienie druku na obrzezu (pierscieniu umozliwiajgcym uktadanie w stos) nie
jest jednolite.
- Drukowanie na obrzezu (pierscieniu umozliwiajqcym uktadanie w stos) moze powodowac
przywieranie tuszu, przywieranie ptyt oraz zmazywanie tuszu po zakoriczeniu drukowania.

[  Srodki ostroznosci, jakie nalezy podjq¢ przy drukowaniu poza obszarem drukowania:
Jesli drukowanie wewngqtrz srednicy wewnetrznej powoduje przywieranie tuszu, przywieranie pyt
oraz zmazywanie tuszu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby temu zapobiec.
- Ustawi¢ Czas schniecia w oknie ustawien drukarki sterownika drukarki i rozpoczq¢ drukowanie.
Choc¢ wydajnos¢ moze byc¢ nizsza, problem zostanie rozwigzany lub ograniczony, poniewaz ptyta
zostanie wysunieta po okreslonym czasie.
- Wtqczy¢ opcje Publikuj po zablokowaniu obszaru obrzeza. Drukujqc z innej aplikacji, opcje nalezy
ustawi¢ w ustawieniu etykiety uzytkownika w sterowniku drukarki. Drukujqc z programu Total Disc
Maker, opcje nalezy ustawic¢ w ustawieniu Ustaw Srednice wewnetrzng/zewnetrznq.

Uwaga!
W przypadku drukowania na ptytach za pomocq powszechnie dostepnego pakietu oprogramowania, ktére
obstuguje drukowanie na ptytach, nalezy przeprowadzi¢ nastepujqce ustawienia.

Informacje o produkcie 135



Rozmiar 124 x 124 mm (4,88 x 4,88 cala)
Typ Etykieta CD/DVD, etykieta premium CD/DVD lub etykieta CD/DVD firmy
Epson
Marginesy z kazdej strony 2 mm (0,08 cala)
Pojemniki z tuszem
Kolor Czarny, zétty, amarantowy, jasnoamarantowy, btekitny, jasnobtekitny

Okres przydatnosci pojemnika Wykorzysta¢ w okresie 6 miesiecy od otwarcia opakowania.
ztuszem

Temperatura Przechowywanie:

0d -20 do 40°C (od -4 do 104°F)
1 miesigc w temperaturze 40°C (104°F)

n Przestroga!
d  Firma Epson zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikdw z tuszem marki Epson. Inne produkty nie

wyprodukowane przez firme Epson mogq powodowac uszkodzenia, ktére nie sq objete
gwarancjami firmy Epson, a w pewnych warunkach mogq powodowac nieprawidfowe dziatanie.

1 Pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ przed datq waznosci podanq na jego opakowaniu.
d Pojemnika z tuszem nie nalezy napetniac ponownie. Inne produkty nie wyprodukowane przez firme

Epson mogq powodowac uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjami firmy Epson, a w pewnych
warunkach mogq powodowac nieprawidfowe dziatanie.

Uwaga!

a

Pojemniki z tuszem dostarczone z produktem zostaty czesciowo wykorzystane podczas wstepnej
konfiguracji. Aby produkowac wysokiej jakosci wydruki, gtowica drukujgca w produkcie zostanie
maksymalnie napetniona tuszem. Ten jednorazowy proces zuzywa pewnq ilos¢ tuszu, w zwiqgzku z czym
pojemniki te wydrukujq mniej stron, niz nowe pojemniki z tuszem.

Nie nalezy przechowywac pojemnikéw z tuszem w wysokich lub niskich temperaturach ani w
bezposrednim Swietle stonecznym.

Aby zagwarantowac wysokq jakos¢ wydruku i poméc chroni¢ gtowice drukujqcq, kiedy produkt
sygnalizuje wymiane pojemnika, w pojemniku pozostaje pewna rezerwa tuszu. Podana wydajnos¢ nie
uwzglednia tej rezerwy.

Wydajnos¢ pojemnika bardzo sie rézni w zaleznosci od drukowanych obrazdw, ustawien wydruku, typu
plyt, czestotliwosci uzywania i temperatury. Ze wzgledu na jakos¢ wydruku, po wiqczeniu sie wskaznika
~wymien pojemnik”, w pojemniku pozostaje pewna ilos¢ tuszu. Produkt jest dostarczany z petnymi
pojemnikami, a czes¢ tuszu z pierwszych pojemnikdw zostata wykorzystana do napetnienia drukarki.
Dodatkowe informacje o pojemnikach zawiera witryna internetowa www.discproducer.epson.com.

Nawet po wybraniu drukowania monochromatycznego bedq uzywane wszystkie kolory tuszu, aby
zachowac jakos¢ wydruku i glowicy drukujqcej.
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Przetwarzanie zadan

Szybkos¢ Zapis i wydruk CcD 30 ptyt/godz.

przetwar’za Ptyta CD-R okreslona przez firme EPSON,
nia zadan szybkos¢ napedu 40x, zapis 600 MB danych i
drukowanie szybkie/dwukierunkowe.

DVD 15 ptyt/godz.

Ptyta DVD-R okreslona przez firme EPSON,
szybkos¢ napedu 12x, zapis

3,8 GB danych i drukowanie
szybkie/dwukierunkowe.

BD 8,5 ptyt/godz.

Ptyta BD-R okreslona przez firme EPSON,
szybkos$¢ napedu 8x, zapis 23,8 GB danych i
drukowanie szybkie/dwukierunkowe.

Tylko wydruk Jakos$¢/szybkos¢: [2] 65 ptyt/godz.

Drukowanie dwukierunkowe

Jakos$¢/szybkos¢: [1] 45 ptyt/godz.

Drukowanie dwukierunkowe

Kierunek drukowania Dwukierunkowe, jednokierunkowe

Uwaga!
W zaleznosci od uzywanej ptyty lub komputera, szybkos¢ zapisu moze by¢ nizsza od ustawionej.

[ Powyzsze wartosci podano w oparciu o system Windows 7 64-bitowy i interfejs USB 3.0 (Super Speed).

Liczba produktow, ktére mozna podiqczyc do jednego komputera

Liczba produktow, ktore mozna | Zapis i wydruk CD 3

podiaczyc do jednego

komputera*' DVD/BD 1
Tylko wydruk 6

*1 Gwarantowana liczba produktéw, ktére moga przetwarzac zadania publikowane z jednego podtaczonego
komputera w tym samym czasie.

Drukowanie
Metoda drukowania Atramentowe na zadanie
Glowica Liczba dysz 180 na kolor
Rozdzielczos¢ Ustawienie trybu druku [1]: 1 440 x 1 440 dpi

dpi: liczba punktéw na kazde 25,4 mm (punktéw na cal)
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Szybkos¢ zapisu

CD-R 40x /32x/ 24x /16x / 10x / 4x
DVD-R 12x/8x/ 6x / 4x / 2,4x*1 / 2x
DVD+R 12x/ 8%/ 6X / 4x / 2,4x / 2x*?
DVD-R DL 8x /6x/ 4x / 2,4x*1 / 2x
DVD+R DL 8x / 6X/ 4x / 2,4x | 2x*?
BD-R 8x*3 / 6x / 4x / 2x
BD-R DL 8x*3 / 6x / 4x / 2x

Uwaga:

*1: Jezeli wybrano 2,4x dla ptyt DVD-R/DVD-R DL, predkos¢ zapisu powinna by¢ ustawiona na 2x.
*2: Jezeli wybrano 2x dla ptyt DVD+R/DVD+R DL, predkos¢ zapisu powinna by¢ ustawiona na 2,4x.
*3: 8x predkos¢ zapisu jest mozliwa wytqcznie przy uzyciu specjalnie okreslonych przez Epson ptyt BD do

zapisu z predkosciq 8x.
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Dane mechaniczne

Naped

Dwa napedy, typ tacowy

Pojemnos$¢ zasobnika

Podajnik 1 do 3: Maks. okoto 50 ptyt
Zasobnik 4: Maks. okoto 5 ptyt

Wymiary Szerokos$é: 377 mm (14,8 cala)
Gtebokos¢: 493 mm (19,4 cala)
Wysokos$¢: 348 mm (13,7 cala)
Masa Ok. 24 kg (53 funty) z akcesoriami (bez kabla AC)
Dane elektryczne
Zakres napiecia wejsciowego 100-240 V AC
Zakres czestotliwosci znamionowej 50-60 Hz
Prad znamionowy 1,0A
Pobo6r mocy Dziatanie Ok.52 W
Tryb gotowosci Ok.27 W

Uwaga!

Napiecie nalezy sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej z tytu produktu.

Warunki pracy

Temperatura

Praca:
Od 10 do 35 °C (od 50 do 95 °F)

Przechowywanie:
0Od -20 do 40 °C (od -4 do 104 °F)

1 miesigc w temperaturze 40 °C (104 °F)

Wilgotnosé

Praca:*!
0Od 20 do 80% RH

Przechowywanie:*!
Od 5 do 85% RH

*1 Bez kondensacji
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Normy i atesty

North America: UL60950-1

CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
FCC Part 15 Subpart B Class A
ICES-003 Class A

Oceania: Radiocommunications (Electromagnetic Compatibility) Standard , Class A

Europe: CE Marking
1= http://www.epson.eu/conformity

Interfejs
Zgodnosé USB 3.0/USB 2.0
Szybko$¢ komunikacji Super-Speed (5 Gb/s)
Hi-Speed (480 Mbps)
Okres uzywalnosci

Okres trwatosci skrzynki konserwacyjnej: okoto 30 000 wydrukowanych ptyt

Szacuje sig, ze skrzynka konserwacyjna bedzie wymagata wymiany po okoto 30 000 ptytach.
W przypadku drukowania 3 000 ptyt miesiecznie w trybie dwukierunkowym.

Rzeczywiste wyniki moga sie rézni¢ w zaleznosci od takich czynnikow, jak drukowane obrazy,
ustawienia wydruku, typ nos$nika, czestotliwosci uzywania i temperatura.

Okres eksploatacji napedu BD:
Otwieranie i zamykanie tacy napedu: 30 000 razy
1 000 godzin (tylko CD: 500 godzin, tylko DVD: 500 godzin, tylko BD: 1 000 godzin)
Czas zapisu/odczytu: 2 000 godzin
Okres eksploatacji napedu DVD:
Otwieranie i zamykanie tacy napedu: 30 000 razy

1 000 godzin (tylko CD: 500 godzin, tylko DVD: 500 godzin)
Czas zapisu/odczytu: 2000 godzin
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